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Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO, 
617-0002 JAPAN, submit following 
operating documents to our authorized 
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Moscow I254I3, Russian Federation, for 
making changes in the documents o f the 
registration dossier J'To РД-30996/2724 from 
27.01.2020 medical devices: Pain Reliver 
OM RON HeatTens (HV-F31I-E) in the 
Federal Service for Supervision in the Sphere 
o f Health Care (Roszdravnadzor):

Instruction manual o f the medical 
device Pain Reliver OM RON 
HeatTens (HV-F3U -E).
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Настоящим удостоверяем, что 
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требованиями законодательства 
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Достоверность представленной 
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Russian Federation.

We confinn the accuracy o f the provided 
information.
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HeatTens (HV-F311-E)
• Pain Reliever. Instruction Manual.
• Appareil anti-douleur. Mode d’emploi.
• Schmerztherapiegerat. Gebrauchsanweisung.
• Dispositive per il trattamento del dolore. Manuale di istruzioni.
• Dispositive para alivio del dolor. Manual de instrucciones.
• Apparaat ter verlichting van pijn. Gebruiksaanwijzing.
• Электронейромиостимулятор для обезболивания. 

Руководство по эксплуатации.
• Agri Giderici. Kullanim Kilavuzu.
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i Введен и е____________  ,
Благодарим вас за приобретение электро- 
нейромиостимулятора для обезболивания 
OMRON HeatTens (HV-F311-E).
В целях безопасности внимательно про­
читайте все руководство перед первым 
использованием прибора.
Храните это руководство по эксплуатации 
в удобном месте или вместе с прибором 
для получения необходимых сведений в 
будущем.
В состав товарной упаковки входят следую­
щие компоненты:

Электронный блок 
Электродный шнур 
с электродными 
пластинами 
Держатель элек­
тродных пластин 
Гелевые накладки 
(2 пары)

Руководство по 
эксплуатации 
Адаптер пере­
менного тока 
ННР-СМ11 
Гарантийный 
талон

Как действует TENS-технология в 
сочетании с функцией HEAT (ПРОГРЕВ)?
При работе электронейромиостимулятора 
для обезболивания OMRON HeatTens ис­
пользуется TENS-технология (чрескожная 
стимуляция нервных окончаний). Физиотера­
певты десятилетиями используют сочетание 
тепла cTENS-технологией. Функция HEAT, 
согревая и расслабляя мышцы, снимает на­
пряжение и одновременно улучшает кровоо­

бращение. TENS-технология облегчает боль 
и обладает тройным действием:
1. Блокирует передачу болевых импульсов в мозг
2. Увеличивает выделение естественных 

болеутоляющих веществ организма 
(например, эндорфинов).

3. Улучшает кровообращение (в результате 
попеременного сокращения и расслаб­
ления мышц).

Назначение
Медицинское назначение
Электронейромиостимулятор для обезболи­
вания OMRON HeatTens предназначен для 
ослабления боли в мышцах и суставах, чув­
ства скованности и онемения в спине, руках, 
ногах, плечах и ступнях за счет электронного 
стимулирования нервных окончаний посред­
ством электродных пластин, приложенных 
к коже в области появления боли. Электро­
нейромиостимулятор для обезболивания 
OMRON HeatTens создает ощущение тепла 
и одновременно облегчает боль с помощью 
TENS-технологии. Мышечная стимуляция 
должна применяться на здоровой, сухой и 
чистой коже взрослых пациентов.
Любой из режимов работы прибора может 
безопасно быть использован для тех частей 
тела и видов боли, которые описаны в дан­
ном руководстве. Просто определите наибо­
лее подходящий вид стимуляции направлен-
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Введение

ный на более эффективное облегчение боли, 
Начиная с 1970г, электромиостимуляторы, 
основанные на TENS-технологии, широко 
используются многими специалистами в об­
ласти здравоохранения (например, физиоте­
рапевтами и специалистами по боли).

Круг пользователей
Взрослые люди, испытывающие боль в мыш­
цах и суставах, чувство скованности и онеме­
ния в спине, руках, ногах, плечах и ступнях. 
Кроме того, пользователь должен понимать 
основные принципы действия прибора и 
содержание руководства по эксплуатации. 
Данный прибор не должен быть использован 
лицами, которым запрещено использование 
содержанием раздела «Важные меры без­
опасности и предупреждения».

Сфера применения
Прибор предназначен для ислользования 
только в домашних условиях.

Меры предосторожности
Перед использованием данного прибора вни­
мательно ознакомьтесь с разделом «Важные 
меры безопасности и предупреждения».

Обстоятельства в которых следует 
проконсультироваться с врачом
OMRON рекомендует всегда консультиро­
ваться с медицинским специалистом перед 
началом использования домашнего меди­
цинского оборудования. Самолечение без 
должного профессионального медицинского 
надзора может привести к неправильной 
дозировке лекарственных средств. В случае 
если эффект от лечения не совпадает с ожи­
даемым, OMRON рекомендует проконсульти­
роваться с медицинским специалистом.

Показания к применению
Использование технологии TENS (чрезкож- 
ной электростимуляции нервных окончаний) 
с подогревом
Данный продукт может быть использован 
для облегчения мышечной и суставной боли, 
снятия напряжения и онемения в спине, ру­
ках. ногах, шейно-плечевом отделе и стопах 
путем применения чрезкожной электрости­
муляции нервных окончаний в очаге боли. 
Электродные пластины обеспечивают береж­
ный прогрев во время проведения процеду­
ры электростимуляции нервных окончаний.

Противопоказания
Данный продукт не должен быть использован 
лицами, которые имеют внешние или имплан­
тированные электронные медицинские устрой­
ства, так как совместное использование может
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Введение

вызвать нарушение работы вышеперечислен­
ных электронных медицински устройств. Дан­
ный продукт не может быть использован если 
кожные покровы на месте предполагаемого 
применения повреждены или применяется 
другая терапия препятствующая правильному 
использованию прибора. Прибор/электроды 
нельзя применять в области сердца, на линии 
позвоночника и в области гениталий.
• Прибор может вызвать летальное нарушение 

сердечного ритма у пациентов, чувствитель­
ных к электрической нервной стимуляции.

• Если пациент недавно перенес 
хирургическую операцию, стимуляция 
может прервать заживление.

• Не используйте, если для лечения болево­
го синдрома назначена медикаментозная 
терапия или физиотерапия.

• Не используйте в случае подозреваемой 
или диагностированной болезни сердца 
или эпилепсии.

• Беременность.
• Возраст до 15 лет, поскольку испытания 

для использования в педиатрических целях 
не проводились.

• Не допускается использование прибора 
лицами, не способными свободно 
выражать свои мысли и намерения.

• Не допускается использование прибора 
лицами, не способными эксплуатировать 
прибор самостоятельно.

• Используйте с осторожностью при 
склонности к внутренним кровотечениям 
(например, после ушибов или переломов).

Побочные эффекты
• Не используйте для терапии одного 

участка в течение долгого времени (более 
одного сеанса в течение 30 минут, до 3 
раз в день). В противном случае на этом 
участке может возникнуть мышечная 
усталость и болезненные ощущения.

• Раздражение кожи/покраснение/ожоги, 
головная боль, дискомфорт.

• Не используйте электродные пластины 
совместно с другим пациентом. Это 
может привести к раздражению кожи 
или инфекции. Электродные пластины 
предназначены для личного пользования.

Текущий ремонт
Помимо замены элементов питания (где при­
менимо) и присоединения рекомендуемых 
аксессуаров (перечислены в руководстве по 
эксплуатации) вследствие их износа, никакие 
другие вмешательства в конструкцию при­
бора не допускаются. В случае обнаружения 
дефекта, свяжитесь с официальным дис­
трибьютором данного продукта. Данные об 
официальном дистрибьторе должны быть 
указаны на упаковке изделия, в гарантийном 
талоне или в руководстве по эксплуатации.
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Важ ны е м ер ы безоп асн ости  и предупреж дения

□JВажно ознакомиться со всеми
предупреждениями и мерами предо­

сторожности, упомянутыми в настоящем 
руководстве по эксплуатации, поскольку 
они предназначены для обеспечения без­
опасности пользователя, а также предот­
вращения травм и ситуаций, при которых 
возможно повреждение прибора.

символы БЕЗОПАСНОСТИ, 
ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ В НАСТОЯЩЕМ 

РУКОВОДСТВЕ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

А  ОПАС­
НОСТЬ!

Ненадлежащее использование 
может стать причиной опасной 
ситуации, которая способна 
привести к смерти или тяжелым 
травмам. Ниже приведены 
ситуации, в которых прибор 
не следует использовать.

А  ПРЕД­
УПРЕЖ­
ДЕНИЕ!

Обозначает потенциально 
опасную ситуацию, которая, 
если ее не предотвратить, 
может привести к смерти 
или тяжелым травмам.

А  ВНИ­
МАНИЕ!

Обозначает потенциально 
опасную ситуацию, которая, 
если ее не предотвратить, мо­
жет привести к травмам легкой 
или средней тяжести, а также 
к повреждению оборудования 
или другого имущества.

А  ОПАСНОСТЬ!
Не используйте этот прибор совместно со
следующими устройствами:
• Не используйте с кардиостиму­
ляторами, имплантированными 
дефибрилляторами или другими 
имплантированными металлически­
ми или электронными устройствами. 
Подобное использование прибора может 
привести к поражению электрическим током, 
ожогам, электрическим помехам или смерти.

• Не используйте это устройство одновре­
менно с другим прибором, работа которого 
основана на TENS-технологии.

• Не используйте одновременно с медицин­
ским электронным устройством системы 
жизнеобеспечения (например, искусствен­
ным сердцем или легкими, или же аппара­
том искусственного дыхания).

• Не используйте прибор в больницах и поли­
клиниках рядом с электронным оборудованием 
для мониторинга или же во время обследова­
ния пациента (например, вблизи кардиомонито­
ров, а также систем контроля ЭКГ). Использо­
вание прибора вблизи данного оборудования 
может привести к его неправильной работе.
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Важные меры безопасности и предупреждения

Не используйте в больницах и поликлиниках, 
поскольку одновременное подсоединение 
пациента к высокочастотному хирургическому 
электронному оборудованию может привести к 
ожогам в месте наложения электродных пластин 
электронейромиостимулятора и возможному по­
вреждению электронейромиостимулятора.
Не используйте в больницах и поликлиниках, 
поскольку эксплуатация прибора в непо­
средственной близости (например. 1 м) от 
медицинского электронного оборудования для 
УВЧ-терапии или СВЧ-терапии может стать 
причиной нестабильной мощности электро­
нейромиостимулятора.
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Важные меры безопасности и предупреждения

А  НИ В КОЕМ СЛУЧАЕ НЕ НАКЛАДЫ­
ВАЙТЕ ЭЛЕКТРОДНЫЕ ПЛАСТИНЫ 
НА СЛЕДУЮЩИЕ УЧАСТКИ ТЕЛА:

Голова, рот или любой другой 
участок лица.

Шея или любой участок горла, по­
скольку это может вызвать сильные 
мышечные спазмы, способные 
привести к перекрытию дыхатель­
ных путей, затрудненному дыханию 
или нежелаггельному побочному 
воздействию на сердечный ритм 
или артериальное давление.

Не используйте рядом с серд­
цем или в области гениталий.

На обеих сторонах грудной клет­
ки одновременно (по бокам или 
спереди и сзади) или же поперек 
груди, поскольку электрический 
ток может вызвать нарушения 
сердечного ритма, что способно 
привести к смерти.

На голенях обеих ног одновре­
менно, поскольку это может при­
вести к расстройству сердечной 
деятельности.

ф

На подошвах обеих стоп 
одновременно, поскольку это 
может привести к расстройству 
сердечной деятельности.

Открытые раны и высыпания, опухшие, 
покрасневшие, инфицированные или вос­
паленные участки тела, при варикозной 
болезни (например, при варикозе, вос­
палении вен, тромбофлебите и тромбозе), 
или же поверх или рядом со злокачествен­
ными опухолями, а также участки кожи с 
потерей нормальной чувствительности.

Не используйте этот прибор
А  Принимая ванну или душ.
А  Во время сна.
А  Управляя автомобилем, механизмами 

или при любой деятельности, во время 
которой электрическая стимуляция 
может привести к травме.

А  Не допускается использование прибо­
ра при выполнении физических упраж­
нений или обильном потоотделении.
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Важные меры безопасности и предупреждения

Предупреждения при
использовании прибора
А  Не используйте данный прибор на 

других нагревательных приборах или 
рядом с ними.

А  Не используйте данный прибор под 
одеялом.

А  Не согревайте мускулы или суставы, 
если они опухли или отекли. Это может 
привести к усилению боли или ухудше­
нию состояния.

А  Не используйте на чувствительных 
участках кожи или на участках с недо­
статочным кровообращением.

А  Не используйте функцию тепла при по­
ниженной температурной чувствитель­
ности пациента.

А  При использовании для людей 
преклонного возраста соблюдайте 
осторожность, поскольку их кожа более 
чувствительна.

А  Если прибор нагрелся слишком сильно, 
немедленно прекратите терапию.

А  Не вставляйте электродный шнур с элек­
тродными пластинами ни в какое устрой­
ство, отличное от прибора HeatTens.

А  Не изменяйте конструкцию данного 
прибора.

А  Используйте данный прибор 
только с адаптером переменного 
тока, электродным шнуром и 
принадлежностями, поставляемыми 
компанией OMRON.

А  Если боль не уменьшается, становится 
хронической или усиливается или же 
продолжается более 5 дней, прекрати­
те использование прибора.

А  Боль -  это предупреждение организма 
о какой-то опасности.

А  Если при использовании прибора воз­
никают побочные эффекты, прекратите 
его использование.

Предупреждения об обращении с 
электродными пластинами 
А  Накладывайте электродные пластины 

на нормальную, неповрежденную, 
чистую и здоровую кожу.

А  При любом раздражении или покрасне­
нии кожи после сеанса не продолжайте 
стимуляцию этого участка.

А  Электродные пластины можно исполь­
зовать только с гелевыми накладками 
производства компании OMRON.

А  Во время терапии электродная пла­
стина не должна соприкасаться ни с 
какими жидкостями.
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г Важные меры безопасности и предупреждения

Меры предосторожности при обраще­
нии с электродными пластинами
А  Не переставляйте электродные пла­

стины в другое место, когда прибор 
включен.

А  Убедитесь, что части прибора надежно 
соединены, и электродные пластины 
зафиксированы на той части тела, 
которую следует лечить. В противном 
случае терапия может оказаться не­
эффективной.

А  Электродные пластины не должны 
касаться металлических предметов 
(например, пряжки ремня, ожерелья 
или иных металлических предметов, 
носимых под одеждой).

А  Не используйте электродные пластины 
совместно с другим пациентом. Это мо­
жет привести к раздражению кожи или 
инфекции. Электродные пластины пред­
назначены для личного пользования.

А  Не оставляйте электродные пластины, 
прикрепленными к коже после прове­
дения терапии.

А  Не сгибайте и не складывайте электро­
дные пластины, поскольку при этом 
гелевые накладки могут быть повреж­
дены и в результате не будут прили­
пать, и их адгезионная способность 
будет утрачена.

А  Во избежание повреждения клейких 
поверхностей электродных пластин 
накладывайте их только на кожу или на 
поставляемый пластмассовый держа­
тель электродных пластин.

А  Всегда накладывайте чистые электро­
дные пластины, как это показано на 
рисунках (см. стр. 246-248, «Наложе­
ние электродных пластин»).

А  Не наносите мазь или любые раство­
рители на электродные пластины или 
кожу, поскольку это приведет к непра­
вильной работе электродных пластин.

А  Электродные пластины не будут пра­
вильно работать без гелевых накладок. 
В целях безопасности и эффектив­
ности терапии их следует использо­
вать вместе.
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г Важные меры безопасности и предупреждения

Меры предосторожности при использо­
вании прибора
Электронный блок
А  Используйте с осторожностью, если те­

рапия прибором проводится в период 
менструации.

А  Если прибор работает неправильно, или 
возникает чувство дискомфорта, немед­
ленно прекратите его использование.

А  Используйте прибор только по его 
назначению.

А  Не используйте прибор в помещении 
с высокой относительной влажностью 
(например, в ванной комнате). Это 
приведет к повреждению прибора.

А  Не используйте прибор при недо­
статочном освещении. Эффективная 
эксплуатация прибора может оказаться 
невозможной.

А  Используя этот прибор, убедитесь в 
том, что на расстоянии 30 см от него 
нет мобильных телефонов или других 
электрических устройств, создающих 
электромагнитные поля. Это может 
привести к ухудшению работы прибора.

Электродный шнур
А  Подключайте штекер электродного 

шнура только в гнездо на приборе.
А  Не тяните за шнур во время лечения. 

Не сгибайте шнур и не тяните его 
за конец.

А  При извлечении шнура из прибора 
держитесь за штекер.

А  Замените электродный шнур с
электродными пластинами при обрыве 
или повреждении.

Общие меры предосторожности
А  TENS-технология не эффективна при 

лечении первоначального источника 
или причины боли (включая головную 
боль).

А  TENS-технология не заменяет болеу­
толяющие лекарственные средства и 
другие виды лечения болевого синдро­
ма.

А  TENS-технология представляет 
собой симптоматическую терапию и 
поэтому лишь подавляет ощущение 
боли, которая сама по себе служит 
защитным механизмом.
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Знакомство с прибором
Комплект поставки

Электронный блок Электродный шнур
с электродными 

пластинами

Держатель
электродных

пластин

Гелевые накладки 
[2 упаковки по 

шт. в каждой)

Руководство по 
эксплуатации

Адаптер
переменного тока 

ННР-СМ11

• PiM МспмС
• AwNwl
• C*np«iHHri рчЙ М  iBIiW. Мгмм ««««мвРМ.
• Р«м»ь * ** м*« «■'Ь Ы* ШшчЛ 4» ̂ Ч ч1 ,1 |вц .
» iMimiHw» Н»< ••MVCUPIM4M4I.
• Зипр*м*рочметш||мр1рр А *  a4*fteMua4a. 
Рг**лвтгш fm ажша^штш-

A U  fo r  HeoH hcaro

Гарантийный талон
omRon

{
y ~ s  i

Дополнительно приобретаемые принадлежности (аксессуары)
Наименование прибора Модель
Гелевые накладки 
(в составе: 4 пары) HV-PAD-3E
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г Знакомство с прибором

Кнопки управления и их функции

СЬ Кнопка 
питания
Нажмите один 
раз для 
включения 
прибора, 
повторное 
нажатие на 
кнопку 
выключит 
лрибор.

Кнопки 
со стрелками

Кнопка
SET/START
(УСТАНОВКА/ 
НАЧАЛО) 
Нажмите для 
подтверждения 
выбора вида 
терапии, функции 
прогрева и 
режима и/или для 
начала терапии.
Красное
свечение
Красный свет 
включается, 
когда активна 
функция тепла.

Выбор
терапии

Настройка
функции
прогрева
Уровень

интен­
сивности

Установите в соответствии 
с вашими предпочтениями.
Нажмите А (вверх) или ► (вправо) для увеличения 
интенсивности TENS или функции прогрева. 
Нажмите Т (вниз) или ◄ (влево) для уменьшения 
интенсивности TENS или функции прогрева.

Г нездо для 
электродного шнура 
с электродными 
пластинами

Гнездо для 
подключения 
адаптера 
переменного тока 
ННР-СМ11

(S)55J: 1
J (2) ► г г 2 з~1*i (2) (2) JJj
.  Ъ  АЛМ ̂  Ъ  «АЛ Г Г 5 6 ;
п ^ 1-----

8
• 6  II ^ 7 9  :

т

О т
1

Индикатор электро- -  
дной пластины
При смещении 
электродной пластины 
отображается 
индикатор ф  .

■Режимы 
TENS

Минуты, 
остав­
шиеся до 
окончания 
терапии

Индикатор заряда 
аккумуляторного 
элемента питания
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г Осмотр прибора и зарддка аккумуляторного^ питания

Перед использованием убеди­
тесь в следующем:
1. Электродный шнур не поврежден.
2. Гелевые накладки не повре>кцены.
3. Соединение между электро­

дным шнуром и электродной 
пластиной не повреждено.

4. Прибор исправен.
Перед первым использованием:
Рекомещуется зарядтъ аккумуляторный эле­
мент питания на 100 %. Зарад полностью раз­
ряженного аккумуляторного элемента питания 
занимает прибпиз1Ттепьно 5 часов.
Полностью заряженный аккумуляторный 
элемент питания обеспечивает работу 
прибора в среднем 4 раза по 30 минут. 
Примечание. Если прибор не использовался 

в течение 3 месяцев, зарядите 
аккумуляторный элемент пита­
ния повторно.

ШАГ 1 -  Подключение адаптера пере­
менного тока к гнезду на приборе

Аккумуляторный 
элемент питания внутри 
электронного блока.

ШАГ 2 -  Подключение штекера адап­
тера переменного тока к розетке

Сетевая розетка

Во время заряда аккумуляторного эле­
мента питания на дисплее мигает индика- 
тор аккумуляторного элемента питания.

Заряд

- Q 1 -

После того, как аккумуляторный элемент 
питания полностью заряжен, на дисплее 
на короткое время отображается 
индикатор аккумуляторного элемента 
питания, а затем питание выключается. 
Нажмите кнопку с !)  (питание), чтобы 
проверить, полностью ли заряжен 
аккумуляторный элемент питания.
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Осмотр прибора и зарядка аккумуляторного элемента питания

Индикатор заряда аккумулятор­
ного элемента питания
Примечание. Во время заряда аккумуля­

торного элемента питания 
электронный блок не работает

Дисплей Значение
Аккумуляторный элемент 
питания полностью заряжен.
Аккумуляторный элемент 
питания заряжен наполовину.

\  1 /  
- о -

Аккумуляторный элемент 
питания скоро разрядится.

с Аккумуляторный элемент 
питания полностью разряжен.

ШАГ 3 -  Отсоединение штекера 
адаптера переменного тока после 
полного заряда аккумуляторного 
элемента питания
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! Подготовка прибора к работе
ШАГ 1 -  Подготовка электродных 
пластин
Вставьте штекер в гнездо в левой нижней 
части электронного блока.

Примечание. Не включайте прибор до 
тех пор, пока электродные 
пластины с гелевыми 
накладками не будут 
закреплены на коже.

ШАГ 2 -  Закрепление гелевых на­
кладок на электродных пластинах
• Извлеките гелевые накладки из герме­

тичного пластикового пакета.
Примечание. Каждая гелевая накладка 

снабжена пленкой с обеих 
сторон. Одна пленка чистая 
(не содержит текста), а на 
другую нанесен текст 
(«SKIN», КОЖА).

Сперва удалите ту пленку, 
которая не содержит текст

Наложите гелевые на­
кладки на черные стороны 
электродных пластин.

Пластиковая пленка 
без текста

X

5 ^
Гелевая накладка

Примечание. Убедитесь в
том, что гелевая накладка 
лежит ровно и плотно, 
не повреждена, и на ней 
отсутствуют пузырьки 
и перегибы.

Электро­
дная
пластина
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Подготовка прибора к работе

На верхнюю часть гелевой 
накладки должен быть 
нанесен текст «SKIN». 
Снимите пластиковую 
пленку с текстом «SKIN» 
и наложите электродные 
пластины на кожу.

ШАГ 3 ~ Прикрепление
электродных пластин к телу
Очистите и вытрите насухо участок кожи, 
на который будут наложены электродные 
пластины, чтобы на коже не осталось 
лосьона/масла/пота/мази.
Убедитесь, что электродные пластины 
прилипли к коже.

Для оптимальной терапии:
А  Наложите электродные пластины 

с обеих сторон болевого участка 
(не непосредственно на болевой 
участок).

А  Для получения оптимальных ре­
зультатов расположите электродные 
пластины на расстоянии не менее 
2,5 см друг от друга.

А  Для стимуляции необходимо всегда 
использовать обе электродные 
пластины.

А  Не накладывайте электродные 
пластины с перекрытием или одну 
поверх другой.

Примечание. Перед использованием 
прибора отсоедините 
адаптер переменного тока 
ННР-СМ11.

пластин см. в следующей главе.
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ШАГ 1 -  Наложение электродных 
пластин
Очистите и насухо вытрите соответству­
ющую область кожи, чтобы на ней не 
осталось лосьона/масла/пота/мази.

ПОЯСНИЦА
Прикрепите обе электродные пластины на 
поясницу в соответствии с зоной располо­
жения болевого участка.
Для достижения оптимального эффекта 
накладывайте электродные пластины на 
мышцы спины, а не на позвоночник.

ПОЯСНИЦА
Одну электродную 
пластину размести­
те выше, а вторую 
ниже болевого 
участка (обе пласти­
ны с одной стороны).

ПРЕДПЛЕЧЬЕ
Прикрепите обе 
электродные 
пластины с обеих 
сторон болевого 
участка.

Прикрепите обе 
электродные 
пластины с любой 
стороны сустава.

Прикрепите обе 
электродные пласти­
ны с обеих сторон 
болевого участка.
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Начало терапии

ШАГ 1 -  Наложение электродных пластин (продолжение)

Прикрепите обе электродные пластины 
выше колена, или выше и ниже сустава.

Внешняя сторона
Внутренняя 
сторона

НОГА
(ГОЛЕНЬ)

Прикрепите обе электродные пластины на 
больную голень.
А  Электродные пластины нельзя наклады­

вать одновременно на голени обеих ног.

СТОПА
(ЛОДЫЖКА)
Прикрепите электродные пластины, как указано на левом 
рисунке, при боли во внешней стороне лодыжки/стопы. 
Прикрепите электродные пластины, как указано на правом 
рисунке, при боли во внутренней стороне лодыжки/стопы. 
А  Не накладывайте электродные пластины на 

нижнюю часть обеих стоп одновременно.
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Начало терапии

ШАГ 1 -  Наложение электродных пластин (продолжение)

ПЛЕЧО
Прикрепите обе электродные пластины 
на плечо в соответствии с зоной 
расположения болевого участка.

ПЛЕЧО
Прикрепите одну электродную 
пластину к передней, а вторую к 
задней части плеча.

А  Не используйте рядом с сердцем, на обеих сторонах грудной клетки или 
поперек груди, поскольку электрический ток может вызвать нарушения 
сердечного ритма, что может стать причиной смерти.
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Начало терапии

ШАГ 2 -  Выбор предпочтительной 
терапии
Нажмите кнопку (J) (питание) для включе­
ния прибора. Кнопками со стрелками А ▼ 
(вверх/вниз) выберите 1 из 3 видов тера­
пии. Затем нажмите кнопку SET/START 
для подтверждения вида терапии.

Примечание. Все виды терапии авто­
матически прекращаются 
через 30 минут.
Чтобы изменить вид тера­
пии, выключите прибор, а 
затем вновь включите.

Три доступных вида терапии

Терапия
-ПРОГРЕВ (HEAT): 15 мин., ЭЛЕКТРИЧЕ­
СКАЯ СТИМУЛЯЦИЯ (TENS): 15 мин.

S T A R T
(Начало)

Терапия
-Короткие сменяющиеся сеансы ПРОГРЕВ 
(HEAT) / ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ СТИМУЛЯЦИЯ 
(TENS) / ПРОГРЕВ (HEAT) / ЭЛЕКТРИЧЕ­
СКАЯ СТИМУЛЯЦИЯ (TENS) в течение 
30 мин.

TENS

S T A R T
(Начало)

15 мин. 30 мин.
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Терапия
-Только ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ СТИМУЛЯЦИЯ 
(TENS) (в течение 30 мин.).

ШАГ 3 -  Настройка функции 
прогрева
Выберите функцию прогрева ^  (низкий) 
или (S) (высокий) кнопками со стрелками 
◄ ► (влево/вправо). Затем нажмите 
кнопку SET/START для подтверждения 
настройки функции прогрева.

Примечание. Настройка функции
прогрева применяется 
только к терапиям

Примечание. Прогрев ^ (низкий); 42 °С 
Прогрев (высокий): 43 °С 
Действительно ощущае­
мая температура зависит 
от состояния кожи, возрас­
та пациента, расположе­
ния болевого участка и т.д.
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ШАГ 4 -  Выбор 1 из 9 режимов TENS 
(ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ СТИМУЛЯЦИЯ)
Выберите Ш Ш Е Ш Ш  (режим TENS) 4 кноп­
ками со стрелками. Затем нажмите кнопку 
SET/START для подтверждения выбран­
ного режима TENS.

Примечание. Терапии l<S> и
начинаются с 

режима «НЕАТ». Когда 
функция прогрева включе­
на, видно красное свечение.

• г
I г; и

«Красное
стечение»

: t: у

Начало терапии

Выбор подходящего режима TENS
Любые режимы прибора можно использовать 
для частей тела или болей различного проис­
хождения, описанных в настоящем руководстве. 
Выберите наиболее комфортабельный ре­
жим для испытываемого болевого импульса.
Примечание. Для наблюдения за выполня­

емой программой смотрите 
на боковую часть прибора.

Методы массаж­
ной стимуляции

Области массаж­
ного воздействия
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ШАГ 4 -  Выбор 1 из 9 режимов (продолжение)

Начало терапии

Е;
Назначение
терапии Возможные симптомы Чувственное восприятие 

при проведение процедуры
Режим 1: 
постукивание

Отек, болезненные 
ощущения, ощущение 
напряжения.

Ощущение постукиваний 
в медленном ритме.

Режим 2: 
разминание

Скованность, болезнен­
ные ощущения или сла­
бость, узловатые мышцы, 
ощущение напряжения.

Ощущение пульсации 
в среднем ритме до 
имитации массажа.

Режим 3: 
растирание

Скованность, болезнен­
ные ощущения или сла­
бость, узловатые мышцы, 
ощущение напряжения.

Ощущение пульсации 
в высоком ритме до 
имитации растирания 
руками.

Режим 4: 
предплечье

Отек, скованность, 
болезненные ощущения 
или слабость, мышечная 
боль или невралгия.

Серия постукиваний в 
ритме от медленного до 
быстрого, пощипывания и 
пульсации.
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Начало терапии

ШАГ 4 -  Выбор 1 из 9 режимов (продолжение)
Назначение
терапии

Возможные
симптомы

Чувственное восприятие при 
проведение процедуры

Режим 5: 
поясница

Скованность, болез­
ненные ощущения, 
мышечный спазм 
или невралгия.

Серия пощипываний в ритме от 
быстрого до медленного, а затем 
постукивания. При высокой интен­
сивности можно испытать ощуще­
ние разминания или ощущение, 
возникающее при массаже.

Режим 6: 
нога

Отек, усталость, ско­
ванность, мышечная 
боль или невралгия.

Ощущения постукиваний и 
растирания в ритме от медленного 
до среднего.

Режим 7: 
стопа

Отек, усталость, 
ощущение холода, 
болезненные ощу­
щения или слабость.

Ощущение постукиваний в 
медленном ритме, пульсация.

Режим 8: 
сустав

Отек, скованность, 
болезненные ощу­
щения или слабость.

Ощущение постукиваний в 
ритме от среднего до быстрого, 
пульсация.

Режим 9: 
плечо

Скованность, болез­
ненные ощущения 
или слабость, ощу­
щение напряжения.

Ощущение постукиваний в ритме 
от медленного до быстрого, пуль­
сации, разминания или ощущение, 
возникающее при массаже.

253



Начало терапии

ШАГ 5 -  Выбор подходящего 
уровня интенсивности 
(1 -  низкий, 20 -  высокий)
Нажмите кнопку SET/START, чтобы начать 
с самого низкого уровня интенсивности, 
и постепенно увеличивайте его, нажимая 
кнопку со стрелкой А (вверх). Вы почув­
ствуете легкую пульсацию.
Когда выбран режим электрической стиму­
ляции «TENS», можно выбрать предпо­
чтительный уровень интенсивности.

Как выбрать нужный уровень интен­
сивности для той или иной боли?
Выберите предпочтительный уровень 
интенсивности кнопками со стрелками А Т 
(вверх/вниз). Если стимуляция ощущается 
слабо, увеличьте ее кнопкой со стрелкой 
А (вверх) до предпочтительного уровня. 
Если стимуляция вызывает чувство 
дискомфорта, уменьшите ее кнопкой 
со стрелкой Т(вниз) или попробуйте 
установить другой режим TENS.

Длительность терапии
Прибор будет работать в течение 30 минут, 
а затем автоматически выключится. 
Рекомендуется проводить не более одного 
сеанса в течение 30 минут до 3 раз в день. 
На дисплее отображается число остав­
шихся минут.
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Упвавление болью и ее с?блегчение Ч!

Когда следует начинать терапию?
Используйте, как только почувствуете 
болевые импульсы. Начните с 1 сеанса 
(прибор автоматически выключается 
через 30 минут). Выключайте прибор, 
не снимая электродные пластины с кожи.

Лечите болевой синдром на 
ранней стадии
Если лечить болевой синдром на ранней 
стадии, можно предотвратить его усиле­
ние или даже приобретение им хрони­
ческого характера. Лучше всего начать 
контролировать болевой синдром как 
можно скорее, пока он не достиг высокого 
болевого порога, способного привести к 
ограничению повседневной деятельности.

Как долго должна продолжаться терапия?
Начните с одного сеанса длительностью 
30 минут. Всегда выключайте прибор, не 
снимая электродные пластины с кожи. 
Оценивайте болевой синдром до и после 
терапии, чтобы проверить, достигнуто 
ли улучшение (1 -  низкий, 20 -  высокий). 
Прекратите сеанс терапии, если боль 
уменьшилась или исчезла.

АСм . меры предосторожности на 
стр. 239. Терапия в течение долгого 
времени и интенсивная стимуляция 
могут вызвать мышечную усталость 
и побочные эффекты.

Когда следует прекратить 
использование прибора?
1. Если вы испытываете побочные 

эффекты (раздражение кожи/ 
покраснение/ожоги, головную боль 
или иные болевые ощущения, или же 
любой необычный дискомфорт).

2. Если боль не уменьшается, приобре­
тает хронический характер, становится 
очень сильной или же продолжается 
более 5 дней.

Помните, что прибор не устраняет перво­
начальную причину боли. Он лишь дает 
временное облегчение или уменьшение 
боли, позволяя лучше контролировать 
свою жизнь и повседневную деятельность.
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Очистка и хранение
При регулярном использовании, электрон­
ный блок можно очищать раз в месяц, в 
случае загрязнения.
Применение: Гелевую сторону пластин 

и электродный шнур с 
электродными пластинами 
очищать нельзя.

Очистка электронного блока
1. Выключите электронный блок и 

отсоедините от него электродный шнур 
с электродными пластинами.

2. Протрите тканью, слегка смоченной 
чистой водой и осторожно протрите 
насухо.
• Не используйте химикаты 

(растворитель, бензин и т.д.).
• Не допускайте попадания воды 

внутрь прибора.

Когда следует заменять гелевые 
накладки?
Если гелевая накладка перестает прили­
пать к коже, или если более 25 % поверх­
ности гелевой накладки не соприкасается 
с кожей.
Гелевые накладки заменяемы, и их можно 
приобрести дополнительно.
Примечание: См. стр. 240.
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Очистка и хранение

Хранение электродных пластин с
установленными гелевыми накладками
1. Выключите прибор и 

извлеките электродный 
шнур из нижней части 
прибора.

Примечание. В противном случае можно
повредить электродный шнур.

2. Удалите электродные 
пластины с тела.

3. Поместите 
электродные 
пластины на 
держатель 
электродных 
пластин, по 1 элек­
тродной пластине 
на каждую сторону, " \\ 
клейкой стороной 
каждой электро­
дной пластины к 
держателю.

4. Обмотайте пластины 
электродным шнуром 
вокруг держателя.

Электродная 
пластина 
клейкой 
стороной 
направлена 

• вниз
Держатель

•электродных
пластин

•Электродная 
пластина клей­
кой стороной 
направлена 
вверх

Хранение электронного блока 
и электродных пластин с 
установленными гелевыми накладками

Условия хранения: температура 
окружающего воздуха 
от О до +40 °С при относительной 
влажности от 30 % до 80 % .

Сведения об утилизации прибора см 
в разделе «Надлежащая утилизация 
прибора» на стр. 269 и на сайте 
www.omron-healthcare.com.



Устщнение неисправностей
в случае возникновения любых описанных ниже неполадок во время использования 
прежде всего убедитесь, что на расстоянии 30 см от прибора нет других электрических 
устройств. Если неполадку устранить не удается, см. таблицу ниже.

Если это 
произошло... Возможные причины... Попробуйте это решение...

Стимуляция не 
ощущается. 
Очень слабый 
уровень интен­
сивности.

Используется только одна 
электродная пластина

Наложите на кожу вторую электродную пластину. 
Для проведения массажной стимуляции необхо­
димо использовать обе электродные пластины.

С гелевых накладок не удалена 
прозрачная пленка.

Снимите пленку с клейкой поверхности гелевых 
накладок.

Электродные пластины наложены 
друг на друга или перекрываются

Проверьте расположение электродных пластин 
См. раздел «Наложение электродных пластин».

Электродный шнур неправильно 
подключен к прибору

Правильно подключите штекер электродного 
шнура к гнезду в нижней части прибора.

Установлен слишком низкий 
уровень интенсивности

Нажмите кнопку со стрелкой А (вверх).

Поврежден гель Замените гелевую накладку.
Возможно, заряда 
аккумуляторного элемента 
питания недостаточно.

Полностью зарядите аккумуляторный элемент 
питания.

Покраснение 
кожи, появле­
ние раздраже­
ния на коже.

Гелевая накладка загрязнена. Замените гелевую накладку.
Возможно, терапия 
продолжалась слишком долго.

Процедура должна продолжаться не более 
30 минут.

Электродные пластины наложены 
неправильно, или не обеспечено 
плотное прилегание обеих пластин

Прикрепите электродные пластины правильно 
(см. раздел «Наложение электродных пластин»).

Поверхность гелевой накладки 
изношена.

Замените обе гелевые накладки одновременно.
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Очистка и хранение

Если это 
произошло... Возможные причины... Попробуйте это решение...

Не работает 
дисплей.

Возможно, аккумуляторный эле­
мент питания полностью разряжен.

Полностью зарядите аккумуляторный элемент 
питания.

Аккумуляторный элемент питания 
не заряжался должным образом.

Проверьте, правильно ли подключен к прибору 
адаптер переменного тока.
Проверьте, подключен ли адаптер переменного 
тока к сетевой розетке.

Работа прибора 
прекращается во 
время терапии.

Возможно, очень низкий уровень 
заряда аккумуляторного элемента 
питания.

Полностью зарядите аккумуляторный элемент 
питания.

Возможно, поврежден электродный 
шнур с электродными пластинами.

Обратитесь в центры технического 
обслуживания OMRON, адреса которых 
указаны в Гарантийном талоне к прибору.

Используется только одна 
электродная пластина

На дисплее отображается Ф  
(индикатор электродной пластины).

Наложите на кожу вторую электродную 
пластину. Для проведения массажной 
стимуляции необходимо использовать обе 
электродные пластины.

Индикатор 
аккумулятор­
ного элемента 
питания пуст 
или почти пуст.

CZ!

Аккумуляторный элемент питания 
разряжен или почти разряжен.

Полностью зарядите аккумуляторный элемент 
питания.
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Очистка и хранение

Если это 
произошло... Возможные причины... Попробуйте это решение...

Гелевая 
накладка не 
прилипает 
к коже.

С гелевых накладок не удалена 
прозрачная пленка.

Снимите пленку с клейкой поверхности 
гелевых накладок.

Электродная пластина влажная. 
Возможно, кожа слишком влажная.

Высушите электродные пластины на воздухе. 
Или вытрите кожу насухо.

На коже остались лосьон/масло/ 
пот/мазь?

Очистите и вытрите кожу насухо.

Возможно, повреждена гелевая 
накладка.

Замените гелевую накладку.

На коже слишком густой 
волосяной покров.

Для достижения надлежащего прилипания 
побрейте кожу в области наложения пластин.

Гелевые накладки хранились при 
высокой температуре, высокой 
относительной влажности или на 
прямом солнечном свету.

Замените обе гелевые накладки.

Электронный 
блок или адаптер 
переменного 
тока слишком 
сильно
нагреваются во 
время зарядки 
аккумуляторного 
элемента 
питания

Возможно, электронный блок 
или адаптер переменного тока 
поврежден.

Немедленно отключите адаптер переменного 
тока от розетки, а штекер электродного шнура 
-  от электронного блока. Обратитесь в центры 
технического обслуживания ОМ RON, адреса ко­
торых указаны в Гарантийном талоне к прибору.
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Очистка и хранение

Если это 
произошло... Возможные причины... Попробуйте это решение...

Отображается ф. Прикреплена только одна 
электродная пластина или, или 
не прикреплена ни одна электро­
дная пластина вовсе

Прижмите пластины к телу плотнее.

С гелевой накладки не удалена 
прозрачная пленка.

Снимите пленку с клейкой поверхности 
гелевых накладок.

Электродный шнур неправильно 
подключен к электронному блоку

Правильно подключите штекер электрсдного шну­
ра в гнездо электронного блока в нижней его части.

Загрязнилась или высохла клейкая 
поверхность гелевых накладок.

Замените гелевые накладки.

Электродные 
пластины не на- 
греваются. Не 
видно красного 
свечения в об­
ласти стрелок

Электродный шнур неправильно 
подключен к прибору

Проверьте правильность подключения 
электродного шнура.

Возможно, поврежден 
электродный шнур с 
электродными пластинами.

Обратитесь в центры технического 
обслуживания OMRON, адреса которых 
указаны в Гарантийном талоне к прибору.

Гелевые накладки 
на коже слишком 
сильно нагрева­
ются, и чувствует­
ся специфический 
запах гари.

Возможно, гелевые накладки 
повреждены или перегнуты, 
или же в электродном шнуре 
с электродными пластинами 
произошло короткое замыкание.

Немедленно прекратите использование 
прибора и обратитесь в центры технического 
обслуживания OMRON, адреса которых 
указаны в Гарантийном талоне к прибору.

Е 1_
Отображается Е1.

Электродный шнур неправильно 
подключен к электронному блоку.

Проверьте правильность подключения 
электродного шнура.
Если ошибка по-прежнему отображается, воз­
можно, поврежден электродный шнур. 
Обратитесь в центры технического обслу­
живания OMRON, адреса которых указаны в 
Гарантийном талоне к прибору.
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Очистка и хранение

Если это 
произошло... Возможные причины... Попробуйте это решение...

Е i
Отображается Е2.

Возможно, в электродном шнуре 
с электродными пластинами про­
изошло короткое замыкание.

Немедленно прекратите использование 
прибора и обратитесь в центры технического 
обслуживания OMRON, адреса которых 
указаны в Гарантийном талоне к прибору.

Е 3
Отображается ЕЗ.

Ошибка устройства. Возможно, поврежден электронный блок. 
Немедленно прекратите использование 
прибора и обратитесь в центры технического 
обслуживания OMRON, адреса которых 
указаны в Гарантийном талоне к прибору.

Е Ч
Отображается Е4.

Прибор используется вне диапа­
зона рабочей температуры.

Перед использованием прибора оставьте 
его на некоторое время при температуре 
от +10 до +40 °С.

Короткое время 
работы, или при­
бор не работает 
даже с полностью 
заряженным 
аккумулятор­
ным элементом 
питания.

Причиной может быть истекший рабочий ресурс аккумуляторного элемента 
питания. Однако замена аккумуляторного элемента питания невозможна. 
Утилизируйте прибор.

• Не пытайтесь ремонтировать прибор самостоятельно - ни одна из его деталей не 
предназначена для обслуживания пользователем.

• При обнаружении дефектов обращайтесь в центры технического обслуживания 
OMRON, адреса которых указаны в Гарантийном талоне к прибору.

• Прибор не требует специального технического обслуживания.
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Наименование
Электронейромиостимулятор для обезболивания 
OMRON

Модель HeatTens (HV-F311-E)
Генерируемые частоты ОТ 0,7 до 108 Гц

Источник питания

Адаптер переменного тока (переменный ток 100-240 В, 
50/бОГц, 10-15ВА)
Встроенный литий-ионный аккумуляторный элемент 
питания (3,7 В, примерно 1510 мАч)

Длительность импульса 100 МКС

Потребяемый ток 2470 мА
Макс, выходное напряжение < 70 В (при нагрузке 500 Ом)
Макс, выходной ток < 10 мА (при нагрузке 500 Ом)
Регулирование уровня интенсивности 20 уровней интенсивности
Условия эксплуатации: 

температура окружающего воздуха 
относительная влажность 
атмосферное давление

о т +10 до +40 X
от 30 до 80 % (без конденсата)
от 700 до 1060 гПа

Условия хранения: 
температура окружающего воздуха 
относительная влажность 
атмосферное давление

от 0 до +40 °С
от 30 до 80 % (без конденсата) 
от 700 до 1060 гПа

Условия подзарядки аккумуляторного элемента 
питания:

температура окружающего воздуха от +5 до +35 °С
Условия транспортирования: 

температура окружающего воздуха 
относительная влажность 
атмосферное давление

от -20 до +60 “С
от 10 до 95 % (без конденсата)
от 700 до 1060 гПа
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Очистка и хранение

Габаритные размеры: 
электронный блок
электродный шнур с электродными пластинами

держатель электродных пластин 
гелевая накладка
адаптер переменного тока ННР-СМ11

71±1 X 165±1 X 30.35±1 мм (Ш X В X Г) 
электродная пластина 57,76±0,15 х 97,35±0,55 х 
8,6±0,2 мм (Ш X В X Г)
штекер 23,7±0,33 х 27,15±0,43 х 13,3±0,2 мм (Ш х В х Г) 
длина электродного шнура 1100±20 мм 
67±0,2 X 101,9±0,2 X 4±0,2 мм (Ш х В х Г)
40,5±1 X 40,5+1 X 1,06±0,3 мм (Ш х В х Г) 
корпус21±0,7 X 51±0,7х64,5+0,7 мм (Ш х В х Г) 
штекер 27,28+0,7 х 28,9±0,7 х 9,44±0,7 мм (Ш х В х Г) 
длина кабеля 1500±40 мм

Масса:
электронного блока 220±22 г
электродный шнур с электродными пластинами 25±3 г
держатель электродных пластин 20+2 г
гелевая накладка 6±1 г
адаптер переменного тока ННР-СМ11 50+5 г
Режим работы Продолжительный режим работы
Степень защиты от поражения электрическим 
током (токи утечки)

Тип BF (включая элементы питания)

Классификация IP 
Электронный блок
*Классификасия 1P - это степень защиты, 
обеспечиваемая оболочкой (МЭК 60529). 
Защита от проникновения объектов 
диаметром 12,5 мм, например, пальцы рук или 
более крупные объекты. Защита от 
проникновения вертикально падающих капель 
воды при наклоне устройства на 15 градусов.

IP22
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Очистка и хранение

Классификация IP 
Адаптер переменного тока 
*Классификасия IP - это степень защиты, 
обеспечиваемая оболочкой (МЭК 60529). 
Защита от проникновения объектов 
диаметром 12,5 мм, например, пальцы рук или 
более крупные объекты.
Защита от проникновения вертикально 
падающих капель воды.

IP21

Защита от поражения электрическим током Класс II (при зарядке аккумуляторного элемента 
питания от адаптера переменного тока)
Медицинское оборудование с внутренним источником 
питания (при проведении терапии)

Комплект поставки Электронный блок, 1 шт., электродный шнур с электро­
дными пластинами, 1 шт., держатель электродных 
пластин, 1 шт, гелевые накладки, 2 упаковки по 2 шт. в 
каждой, адаптер переменного тока ННР-СМ11,1 шт, руко­
водство по эксплуатации, 1 шт, гарантийный талон, 1 шт.

Срок службы: 
электронный блок 
электродный шнур с электродными 
пластинами
адаптер переменного тока 
гелевые накладки

5 лет 
5 лет

5 лет
до 30 применений

Адаптер переменного тока ННР-СМ11 является частью медицинского изделия.
Данный продукт OMRON произведен согласно требованиям системы качества корпорации 
OMRON HEALTHCARE, Япония
Сообщайте уполномоченному представителю производителя обо всех серьезных 
происшествиях, связанных с этим изделием.
СС0197
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Очистка и хранение

Перечень применяемых производителем национальных стандартов
EN ISO 15223-1:2016, EN 1041:2008, EN 60601-1:2006-ьА1:2013, EN 60601-1-2:2015,
EN 60601-1-6:2010-hAI:2015, EN 60601-1-11:2015, EN 60601-2-10:2015,
EN 62304:2006/AC:2008, EN 62366:2008-hA1:2015, EN ISO 10993-1:2009/AC:2010,
EN ISO 10993-5:2009, EN ISO 10993-10:2010, EN ISO 14971:2019, EN ISO 15223-1:2016, 
EN ISO 13485:2016, EN lEC 63000:2018
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Очистка и хранение

Расшифровка условных обозначений, значков, символов и пиктограмм, которые, в 
зависимости от изделия и модели, могут располагаться на изделии, товарной упаковке 
и в сопроводительной документации.

Этот прибор не должен использоваться лицами с медицинскими 
имплантатами (например, кардиостимуляторами, искусственным сердцем, 
легкими или иными электронными системами жизнеобеспечения).
Степень защиты от поражения электрическим током (токи утечки). 
Рабочая часть типа BF

IP XX Степень защиты, обеспечивае­
мая оболочкой (МЭК 60529) о Только для использования внутри 

помещений

SN Порядковый (серийный) номер ш Знак о^ащ ения продукции на 
рынке Таможенного союза

Полярность разъема адаптера □а «Обратитесь к руководству по 
эксплуатации»

С€ Знак соответствия директиве ЕС У Изделие класса II. 
Защита от поражения 
электрическим током

TECHN0L06Y
■  ■ ■  в т  0M R 0H  HEALTHCARE 
4 i S ^  IN  JAPAN

Технология компании 
OMRON Healthcare в Японии 1 Температурный диапазон

Диапазон влажности 0 Ограничение атмосферного 
давления

— Постоянный ток Переменный ток

Дата изготовления в формате 
ГГГГ-ММ-ДД MD Медицинское изделие
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I Важная и нф орм ац ия об электром агнитной совм ести м ости  (ЭМС)J
OMRON HeatTENS (HV-F311-E), произведенный компанией OMRON HEALTHCARE 
Со., Ltd., удовлетворяет требованиям стандарта £N60601-1-2:2015 относительно 
электромагнитной совместимости (ЭМС). Остальная документация о соответствии 
стандарту ЭМС находится в офисе компании OMRON HEALTHCARE EUROPE 
по адресу, указанному в этом руководстве по эксплуатации, или же по адресу 
www.omron-healthcare.com. См. информацию по ЭМС для HeatTENS (HV-F311-E) на 
веб-сайте www.omron-healthcare.com или в гарантийном талоне, в случае покупки 
прибора в России.
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Надлежащая утилизация прибора 
(использованное электрическое и электронное оборудование)

Этот символ на приборе или описании к нему указывает, что данный прибор не подле­
жит утилизации вместе с другими домашними отходами по окончании срока служ­
бы. Чтобы предотвратить возможный ущерб для окружающей среды или здоровья 
человека вследствие неконтролируемой утилизации отходов, пожалуйста, отделите 
это изделие от других типов отходов и утилизируйте его надлежащим образом для 
рационального повторного использования материальных ресурсов.
Для утилизации прибора обратитесь в специализированные пункты приема, расположен­
ные в вашем городе, или к местным органам власти для получения подробной информа­
ции о том, куда и как вернуть данный прибор для экологически безопасной переработки. 
Промышленным потребителям надлежит связаться с поставщиком и проверить сроки 
и условия контракта на закупку. Данный прибор не следует утилизировать совместно 
с другими коммерческими отходами.
По окончании срока службы изделия, его необходимо утилизировать в сосггветствии с нацио­
нальными и региональными нормативными актами. В медицинских учреждениях, в соответствии 
с требованиями СанПиН 2.1.3684-21 «Санитарно-эпидемиологические требования к ссдержа- 
нию территорий городских и сельских поселений, к водным объектам, питьевой воде и питьевому 
водоснабжению населения, атмосферному воздуху, почвам, жилым помещениям, эксплуатации 
производственных, общественных помещений, организации и проведению санитарно-противо- 
эпццемических (профилактических) мероприятий» изделие подлежит утилизации как изделие 
класса А согласно требованиям Санитарных правил, предъявляемых к обращению с твердым 
коммунальным отходам.
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Благодарим за приобретение изделия 
компании OMRON. Этот прибор изготовлен 
из высококачественных материалов с 
предельной осторожностью. Он способен 
обеспечить высокий уровень удобства 
при условии надлежащей эксплуатации, 
хранении и уходе в соответствии с 
руководством по эксплуатации.

Компания OMRON предоставляет на этот 
прибор гарантию сроком 3 года с момента 
покупки. Компания OMRON гарантирует 
надлежащее качество конструкции, 
изготовления и материалов этого прибора. 
В течение гарантийного срока компания 
OMRON будет осуществлять ремонт или 
замену неисправного устройства или 
любых неисправных деталей без оплаты 
стоимости работы или деталей.

Настоящей гарантией обеспечиваются 
только изделия, приобретенные в 
Европе, Российской Федерации и 
других странах СНГ, на Ближнем 
Востоке и в Африке.

Гарантией не обеспечиваются:
а. Расходы и риски, связанные с транспор­

тировкой.
б. Расходы на ремонт и/или неисправности, 

связанные с выполнением ремонта не 
уполномоченными лицами.

в. Расходы на неисправность или износ 
дополнительных принадлежностей или 
других принадлежностей, отличных от 
основного прибора, если это явно не 
указано выше.

В случае необходимости (гарантийно­
го) обслуживания обратитесь в центры 
технического обслуживания OMRON, 
адреса которых указаны в Гарантийном 
талоне к прибору. Если возникают труд­
ности при поиске центра обслуживания 
клиентов OMRON, посетите наш веб-сайт 
(www.omron-heaithcare.com) для получе­
ния контактной информации.

Гарантийный ремонт или замена изделия 
не подразумевает расширения или 
возобновления гарантийного периода.
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г а р а н т и й н ы й  т а л о н

Электронейромиостимулятор 
для обезболивания OMRON 
HeatTens (HV-F311-E)

i

Уважаемый покупатель!
Компания АО «КомплектСервис», на протяжении 

многих лет являющаяся эксклюзивным дистрибьюте­
ром в России медицинской техники OMRON Healthcare, 
благодарит Вас за покупку электронейромиостимуля- 
тора для обезболивания.

Высокое качество приборов OMRON и комфорт при 
использовании -  это результат высоких технологий и вни­
мательного отношения к отзывам и пожеланиям пользова­
телей.

Если у Вас возникли вопросы по эксплуатации прибо­
ра, пожалуйста, обращайтесь в службу поддержки клиен­
тов OMRON по телефону
бесплатной горячей линии по России 
8-800-555-00-80
или посетите наш интернет-сайт по адресу: 
http://www.csmedlca.ru

В случае неисправности прибора Вы можете получить 
информацию о ближайшем центре технического обслужи­
вания, осуществляющем гарантийный ремонт и послега­
рантийное обслуживание приборов OMRON, по телефону 
горячей линии.

АН for Healthcare
Ш
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Таблицы no электромагнитной совместимости (ЭМС)

Таблида 1. Руководство и декларация изготовителя -  электромагнитная эмиссия

Э л е к т р о н М р о м и о с т и м у л я т о р  д л я  о б е з б о л и в а н и я  QMR0N HeatTens (HV-f311-E) п р е д н а зн а ч а ­
е т с я  д л я  п р и м е н е н и я  в  э л е 1̂ о м а г н и т н о й  о б с т а н о в ке , о п р е д е л е н н о й  н и ж е .  П о к у п а т е л ю  и ли  
п о л ь з о в а т е л ю  э л е кт р о н е й р о м и о с т и м у л я т о р а  д л я  о б е з б о л и в а н и я  0MR0N HeatTens (HV-F311-E) 
с л е д у е т  о б е с п е ч и т ь  е го  п р и м е н е н и е  в  у к а з а н н о й  о б с т а н о в к е

Испытание 
на электро­

магнитную эмиссию
Соответствие Электромагнитная обстановка -  указания

Р а д и о п о м е х и
п о С И С П Р И Г р у п п а  1

Э л е к т р о н е й р о м и о с т и м у л я т о р  д л я  о б е з б о л и в а н и я  
0 M R 0 N  H e a tT e n s  (H V -F 3 1 1 -E ) и с п о л ь з у е т  р а д и о ч а ­
с т о т н у ю  э н е р г и ю  т о л ь к о  д л я  в ы п о л н е н и я  в н у т р е н н и х  
ф у н к ц и й .  У р о в е н ь  э м и с с и и  р а д и о ч а с т о т н ы х  п о м е х  
я в л я е тс я  н и з к и м  и , в е р о я т н о , не п р и в е д е т  к  н а р у ш е ­
н и я м  ф у н к ц и о н и р о в а н и я  р а с п о л о ж е н н о г о  в б л и з и  
э л е к т р о н н о г о  о б о р у д о в а н и я .

Р а д и о п о м е х и  
п о  С И С П Р 1 1 К л а с с  В

Э л е к т р о н е й р о м и о с т и м у л я т о р  д л я  о б е з б о л и в а н и я  
0 M R 0 N  H e a tT e n s  (H V -F 3 1 1 -E ) п р и го д е н  д л я  п р и м е н е ­
н и я  в  л ю б ы х  м е с т а х  р а з м е щ е н и я , в к л ю ч а я  ж и л ы е  
д о м а  и з д а н и я , н е п о с р е д с т в е н н о  п о д к л ю ч е н н ы е  к  
р а с п р е д е л и т е л ь н о й  э л е к т р и ч е с к о й  с е т и , п и т а ю щ е й  
ж и л ы е  д о м а .

Г а р м о н и ч е с ки е  
с о с т а в л я ю щ и е  

п о тр е б л яе м о го  т о к а  
п о  М Э К  6 1 0 0 0 -3 -2

К л а с с  А

К о л е б а н и я  н а п р я ­
ж е н и я  и ф л и к е р  

п о  М Э К  6 1 0 0 0 -3 -3
С о о тв е тс тв у е т

Таблица 2. Руководство и декларация изготовителя -  помехоустойчивость

Э л е к т р о н е й р о м и о с т и м у л я т о р  д л я  о б е з б о л и в а н и я  0MRQN HeatTens (HV-F311-E) п р е д н а зн а ч а ­
е т с я  д л я  п р и м е н е н и я  в  э л е к т р о м а гн и т н о й  о б с т а н о в ке , о п р е д е л е н н о й  н и ж е .  П о к у п а т е л ю  или 
п о л ь зо в а те л ю  э л е кт р о н е й р о м и о с т и м у л я т о р а  д л я  о б е зб о л и в а н и я  0MR0N HeatTens (HV-F311-E) 
с л е д у е т  о б е с п е ч и т ь  ее п р и м е н е н и е  в  у к а з а н н о й  о б с та н о в ке .

Испь(тание 
на помехо­

устойчивость

Испытательный 
уровень 

по МЭК 60601
Уровень

соответствия
Электромагнитная обстановка - 

указания

Э л е ктр о ­
с т а т и ч е с к и е  

р а зр яд ы  (Э С Р ) 
по  М Э К  6 1 0 0 0 -4 -2

± 6  к В  -  
к о н т а к т н ы й  

р а зр я д  
± 8 к В -  

е о з д у ш н ы й  
р а зр я д

± 6  к В  -
к о н т а к т н ы й

р а з р я д
э 1 5 к В -

в о з д у ш н ы й
р а з р я д

П олы  п о м е щ е н и я  д о л ж н ы  б ы т ь  
в ы п о л н е н ы  и з  д е р е в а , б е т о н а  и л и  
к е р а м и ч е с к о й  п л и т к и .  Если п о л ы  
п о к р ы т ы  с и н т е т и ч е с к и м  м а те р и а ­
л о м . т о  о т н о с и т е л ь н а я  в л а ж н о с т ь  
в о з д у х а  д о л ж н а  с о с т а в л я т ь  не 
м е н е е  3 0 %

Н а н о с е ку н д н ы е
и м п у л ь с н ы е

п о м е хи
по  М Э К  6 1 0 0 0 -4 -4

± 2 к В -  
д л я  л и н и й  

э л е кт р о п и т а н и я  
± 1  к В -  

д л я л и н и й  
в в о д а -в ы в о д а

± 2 к В -  
д п я  л и н и й  

э л е к т р о п и т а н и я  
± 1  к В -  

д п я  л и н и й  
в в о д а -е ы в о д а

К а ч е с тв о  э л е к т р и ч е с к о й  э н е р ги и  
в  э л е к т р и ч е с к о й  с е ти  з д а н и я  д о л ­
ж н о  с о о т в е т с т в о в а т ь  т и п и ч н ы м  
у с л о в и я м  к о м м е р ч е с к о й  и л и  
б о л ь н и ч н о й  о б с т а н о в ки .
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М и к р о с е к у н д н ы е  
и м п у л ь с н ы е  

п о м е х и  б о л ь ш о й  
э н е р ги и

п о  М Э К  6 1 0 0 0 4 - 5

± 1  к В -  
п р и  по д а ч е  

п о м е х  п о  с х е м е  
« п р о в о д - 
п р о в о д »  
± 2 к В -  

п р и  по д а ч е  
п о м е х и  п о  

с х е м е  « п р о в о д - 
зе м л я »

± 1  к В -  
п р и  п о д а ч е  

п о м е х  п о  с х е м е  
« п р о в о д -  
п р о в о д »

< 5 % и т < 5 % и т
(п р о в а л (п р о в а л

н а п р я ж е н и я н а п р я ж е н и я
> 9 5  %  и т ) > 9 5  %  и т )
в т е ч е н и е в  т е ч е н и е

0 .5  п е р и о д а 0 .5  п е р и о д а
4 0 % и т 4 0  %  и т

П р о ва л ы , (п р о в а л (п р о в а л
п р е р ы в а н и я н а п р я ж е н и я н а п р я ж е н и я
и и зм е н е н и я 6 0  %  и т ) 6 0  %  и т )

н а п р я ж е н и я  во в  те ч е н и е в  т е ч е н и е
в х о д н ы х  л и н и я х п я ти  п е р и о д о в п я т и  п е р и о д о в
э л е кт р о п и т а н и я 7 0  %  и т 7 0  %  и т

п о  М Э К  6 1 0 0 0 -4 - (п р о в а л (п р о в а л
11 н а п р я ж е н и я н а п р я ж е н и я

3 0  %  и т ) 3 0  %  и т )
в  те ч е н и е в  т е ч е н и е

2 5  п е р и о д о в 2 5  п е р и о д о в
< 5  %  и т < 5  %  и т
(п р о в а л (п р о в а л

н а п р я ж е н и я н а п р я ж е н и я
> 9 5  %  и т ) > 9 5  %  и т )

в т е ч е н и е  5  с ) в т е ч е н и е  5  с )

М а гн и т н о е  поле
п р о м ы ш л е н н о й З А /м 3 0  А /мч а сто ты

п о  М Э К  6 1 0 0 0 -4 -8

К а ч е с тв о  э л е к т р и ч е с к о й  э н е р ги и  
в  э л е к т р и ч е с к о й  с е ти  з д а н и я  д о л ­
ж н о  с о о т в е т с т в о в а т ь  т и п и ч н ы м  
у с л о в и я м  к о м м е р ч е с к о й  и л и  
б о л ь н и ч н о й  о б с т а н о в ки .

К а ч е ств о  э л е кт р и ч е с к о й  э н е р ги и  в 
э л е к т р и ч е с к о й  с е ти  з д а н и я  д о л ­
ж н о  с о о т в е т с т в о в а т ь  т и п и ч н ы м  
у с л о в и я м  к о м м е р ч е с к о й  и л и  
б о л ь н и ч н о й  о б с т а н о в к и .  Е сл и  
п о л ь з о в а т е л ю  э л е к т р о к е й р о м и о -  
с т и м у л я т о р а  д л я  о ( ^ б о л и в а н и я  
0 M R 0 N  H ea tT e ns (H V -F 3 1 1 -E ) тр е ­
б у е т с я  н е п р е р ы в н а я  р а б о т а  в 
у с л о в и я х  п р е р ы в а н и й  с е т е в о го  
н а п р я ж е н и я , р е ко м е н д у е тс я  о б е с ­
п е ч и т ь  п и т а н и е  э л е к т р о н е й р о м и о - 
с т и м у л я т о р а  д л я  о т б е л и в а н и я  
0 M R 0 N  H ea tT e ns (H V -F 3 1 1 -E  о т  
б а та р е и  и л и  и с т о ч н и к а  б е с п е р е ­
б о й н о г о  п и т а н и я .

У р о в н и  м а гн и т н о го  п о л я  п р о м ы ­
ш л е н н о й  ч а с т о т ы  с л е д у е т  о б е с п е ­
ч и т ь  в с о о т в е т с т в и и  с  т и п и ч н ы м и  
у с л о в и я м и  к о м м е р ч е с к о й  и л и  
б о л ь н и ч н о й  о б с та н о в ки .

П р и м е ч а н и е : П р и м е ч а н и е  -  Ut  -  у р о в е н ь  н а п р я ж е н и я  э л е к т р и ч е с к о й  с е ти  д о  м о м е н т а  п од ач и  
и с п ы т а т е л ь н о го  в о з д е й с т в и я
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Т а б л и ц а  3. Р у ко в о д с тв о  и  д е кл а р а ц и я  и з го т о в и т е л я  -  п о м е х о у с т о й ч и в о с ть

Э л е к т р о н е й р о м и о с т и м у л я т о р  д л я  о б е з б о л и в а н и я  0 M R 0 N  H e a tT e n s  (H V -F 3 1 1 -E ) п р е д н а зн а ч а ­
е тс я  д л я  п р и м е н е н и я  в э л е к т р о м а гн и т н о й  о б с т а н о в к е , о п р е д е л е н н о й  н и ж е . П о к у п а т е л ь  и ли  
п о л ь зо в а те л ь  э л е кт р о н е й р о м и о с т и м у л я т о р а  д л я  о б е з б о л и в а н и я  0 M R 0 N  H e a tT e n s  (H V -F 3 1 1 -E ) 
д о л ж е н  о б е с п е ч и т ь  е го  п р и м е н е н и е  в  у к а з а н н о й  о б с т а н о в ке .

Испытание 
на помехо­

устойчивость

Кондуктивиые 
помехи, 

наведенные 
радиочастотным 

и электро­
магнитными 

полями 
ло МЭК 

61000-4-6

Излучаемое 
радиочастотное 

электро­
магнитное поле 

по МЭК 
61000-4-3

Испытэтольмьй 
уровень 

по МЭК 60601

з в
средне­

квадратичное
значение)

з е /и  
в полосе 
от 80 МГц 
до 2.5 ГГц

Уровень
соответствия

бВ
средне­

квадратичное
значение)

Ю В/м

Эпепромагнитная обстановка -  указания

Расстояние между используемой мобильной радио­
телефонной системой связи и любым элементом 
злектронейромиостимулятора для обезболивания 
0MR0N HeatTens (HV-F311-E), включая кабели, дол­
жно быть не меньше рекомендуемого простран­
ственного разноса, который рассчитывается в соот­
ветствии с приведенным ниже выражением примени­
тельно к  частоте передатчика.
Рекомендуемый пространственный разнос соста­
вляет:
d= 3,5/6*(P)"V4=0,58 ‘ (Р )*!^

d .3 ,5 /10 '{P )*'-4 »0 ,35  *{Р )*Н  
(от 80 до 800 M ftti:

d .7 /1 0 * (P ) ‘''/ j= 0 .7  '{Р)'"А 
(от 800 МГц до 2.5 ГГц).

[де d -  рекомендуемый пространственный 
разнос, м “ ;
Р -  номинальная максимальная выходная мощность 
передатчика. Вт. уаановленная изготовителем.

Напряженность поля при распространении радио­
волн от стационарных радиопередатчиков. По ре­
зультатам наблюдений за электромагнитной обста­
новкой*, должна быть ниже, чем уровень соответ­
ствия в каждой полосе частот **.

Помехи могут иметь место вблизи оборудования, 
маркированного знаком (*'̂ >))

*  Н а п р я ж е н н о с т ь  п о л я  п р и  р а с п р о с т р а н е н и и  р а д и о в о л н  о т  с т а ц и о н а р н ы х  р а д и о п е р е д а тч и ­
к о в , т а к и х  к а к  б а зо в ы е  с т а н ц и и  р а д и о т е л е ф о н н ы х  с е те й  (с о т о в ы х /б е с п р о в о д н ы х ) и  н а з е м ­
н ы х  п о д в и ж н ы х  р а д и о с т а н ц и й , л ю б и т е л ь с к и х  р а д и о с т а н ц и й . A M  и FM  р а д и о в е щ а те л ь н ы х  
п е р е д а т ч и к о в , т е л е в и з и о н н ы х  п е р е д а т ч и к о в , н е  м о ж е т  б ы т ь  о п р е д е л е н а  р а с ч е т н ы м  п у т е м  
с  д о с т а т о ч н о й  т о ч н о с т ь ю . Д л я  э т о го  д о л ж н ы  б ы т ь  о с у щ е с т в л е н ы  п р а к т и ч е с к и е  и зм е р е н и я  
н а п р я ж е н н о с т и  п о л я . Е сл и  и з м е р е н н ы е  з н а ч е н и я  в  м е с т е  р а з м е щ е н и я  э л е к т р о н е й р о м и о ­
с т и м у л я т о р а  д л я  о б е з б о л и в а н и я  O M R O N  H e a tT e n s  (H V -F 3 1 1 -E ) б о л ь ш е  п р и м е н и м ы х  у р о в ­
ней  с о о т в е тс т в и я , т о  с л е д у е т  п р о в о д и т ь  н а б л ю д е н и я  з а  р а б о т о й  э л е к т р о н е й р о м и о с т и м у л я ­
т о р а  д л я  о б е зб о л и в а н и я  O M R O N  H e a tT e n s  (H V -F 3 1 1 -E ) с  ц е л ь ю  п р о в е р к и  ее н о р м а л ь н о го  
ф у н к ц и о н и р о в а н и я . Е сл и  в  п р о ц е с с е  н а б л ю д е н и я  в ы я в л я е т с я  о т к л о н е н и е  о т  н о р м а л ь н о го  
ф у н к ц и о н и р о в а н и я , т о  н е о б х о д и м о  п р и н я т ь  д о п о л н и т е л ь н ы е  м е р ы , т а к и е  к а к  п е р е о р и е н ­
т и р о в к а  и л и  п е р е м е щ е н и е  э л е кт р о н е й р о м и о с т и м у л я т о р а  д л я  о б е зб о л и в а н и я  O M R O N  H e a t- 
T en s  (H V -F 3 1 1 -E ),

* *  Вне п о л о с ы  ч а сто т  о т  150  к Г ц д о  8 0  М Г ц  с л е д у е т  о б е с п е ч и ть  н а п р я ж е н н о с т ь  п о л я  м е н е е б В /м .
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Примечания
1 H a ч а с т о т а х  8 0  и  8 0 0  М Г ц  п р и м е н я ю т  б о л ь ш е е  з н а ч е н и е  н а п р я ж е н н о с т и  п о л я .
2  П р и в е д е н н ы е  в ы р а ж е н и я  п р и м е н и м ы  н е  в о  в с е х  с л у ч а я х . Н а  р а с п р о с т р а н е н и е  э л е к т р о м а г ­

н и т н ы х  в о л н  в л и я е т  п о гл о щ е н и е  и л и  о т р а ж е н и е  о т  к о н с т р у к ц и й ,  о б ъ е к т о в  и  л ю д е й .

i

i

Таблица 4. Рекомендуемые значения пространственного разноса между портативными
и подвижными радиочастотными средствами связи и электронейромиостииулятором 
для обезболивания 0MR0N HeatTens (HV-F311-E)

Э л е к т р о н е й р о м и о с т и м у л я т о р  д л я  о б е з б о л и в а н и я  0MR0N HeatTens (HV-F311-E) п р е д н а зн а ч а ­
е тс я  д л я  п р и м е н е н и я  в  э л е к т р о м а гн и т н о й  о б с т а н о в к е , п р и  к о т о р о й  о с у щ е с т в л я е т с я  к о н т р о л ь  
у р о в н е й  и зл у ч а е м ы х  п о м е х . П о к у п а т е л ь  и л и  п о л ь з о в а т е л ь  э л е к т р о н е й р о м и о с т и м у л я т о р а  д л я  
о б е зб о л и в а н и я  0MR0N HeatTens (HV-F311-E) м о ж е т  и з б е ж а т ь  в л и я н и я  э л е к т р о м а гн и т н ы х  
п о м е х , о б е с п е ч и в а я  м и н и м а л ь н ы й  п р о с т р а н с т в е н н ы й  р а з н о с  м е ж д у  п о р т а т и в н ы м и  и п о д в и ж ­
н ы м и  р а д и о ч а с т о т н ы м и  с р е д с т в а м и  с в я з и  (п е р е д а т ч и к а м и ) и э л е к т р о н е й р о м и о с т и м у л я т о р о м  
д л я  о б е зб о л и в а н и я  QMRQN HeatTens (НУ-П11-£), к а к  р е ко м е н д у е т с я  н и ж е , с  у ч е т о м  м а к с и ­
м а л ь н о й  в ы х о д н о й  м о щ н о с т и  с р е д с т в  с в я з и .

Номинальная 
мансииальная 

выюдная мощность 
передатчика Р,

Вт

Простраиственньа) разнос d. ы, а зааисиапстп от частоты передатчика

d -0 ,5 8 '{?)'"/» 
а  полосе

от 150 кГц до 80 МГц

(Ы0,35 
в полосе

от 80 до 800 МГц

d-0,r{P)''Vi
е полосе

от ООО МГц до 2,5 ГГц

0.01 0,06 0,04 0,07
0,1 0.18 0.11 0.22
1 0,58 0Д5 0,70

10 1,83 1.11 2,21
100 5,80 3,50 7,00

Примечания
1 На ч а с т о т а х  80  и 8 0 0  М Г ц  п р и м е н я ю т  б о л ь ш е е  з н а ч е н и е  н а п р я ж е н н о с т и  по л я .
2  П р и ве д е н н ы е  в ы р а ж е н и я  п р и м е н и м ы  не  в о  в с е х  с л у ч а я х . Н а  р а с п р о с тр а н е н и е  э л е к т р о м а г -  

н и т х ы х  в о л н  в л и я е т  п о гл о щ е н и е  и л и  о т р а ж е н и е  о т  к о н с т р у к ц и й ,  о б ъ е к т о в  и л ю д е й .
3  П р и  о п р е д е л е н и и  р е к о м е н д у е м ы х  з н а ч е н и й  п р о с т р а н с т в е н н о го  р а з н о с а  d д л я  п е р е д а т ч и к о в  

с  н о м и н а л ь н о й  м а кс и м а л ь н о й  в ы х о д н о й  м о щ н о с т ь ю , не  у к а з а н н о й  в  т а б л и ц е , в  п р и в е д е н ­
н ы е  в ы р а ж е н и я  п о д с т а в л я ю т  н о м и н а л ь н у ю  м а к с и м а л ь н у ю  в ы х о д н у ю  м о щ н о с т ь  Р  в  в а п а х ,  
у к а з а н н у ю  в  д о к у м е н т а ц и и  и з го т о в и т е л я  п е р е д а т ч и к а .
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В Н И МА Н И Ю П О К У П А Т Е Л Е Й
1 .  П ри п о ку п ке  товара  требуйте  п р а в и л ь н о го  з а п о л н е н и я  га р а н ти й н о го  талона; проста вл ения  

печати  продавца и даты  п р о д а ж и . Гар анти йны й  с р о к  и зд е л и я  и счи сл яе тс я  с  даты  п о к у п ки . Ус­
лови я  гара нти и  д е й с тву ю т  в р а м ка х  З а ко н а  Р Ф  «О за щ и те  прав  потреб ителе й» , р е гул и рую тся  
законода те льством  стра ны  и ни в ко е й  мере не о гр а н и ч и в а ю т  п р а в а  потребителей.

2 . Гарантия теряет с и л у  в случаях:
-  и спол ь зо ва ния  при б о р а  с  н а р у ш е ни е м  тр е б о ва ни й  Р у ко в о д с тв а  п о  экспл уатаци и :
-  п р и  ущ ер бе  в  результате ум ы ш л е н н ы х  и ли  о ш и б о ч н ы х  д е й стви й  потребителя ;
-  нали чи я  м е ха н и че с ки х  и ли  и ны х  п о в р е ж д е н и й  и зд е л и я ;
-  п р о н и кн о ве н и я  ж и д ко с ти , п ы л и , н а с е ко м ы х  и д р у ги х  п о с т о р о н н и х  п ред м етов  вну тр ь  изделия;
-  р а зб о р ки  и ли  л ю б о го  д р у го го  п о с т о р о н н е го  в м еш ател ь ства  в к о н с т р у к ц и ю  при бора .

3. Гарантия не р а спростр аняется  на  н е д о ста тки  (н е и с п р а в н о с т и ) и зд е л и я , вы зва нны е  с л е д ую щ и ­
м и  п р и чи нам и :
-  е с т е а в е н н ы м  и зн о с о м  ч астей , и м е ю щ и х  о гр а н и ч е н н ы й  с р о к  с л у ж б ы , а та к  ж е  ра схо дны х 

м атериалов  (элем ентов  пита н и я  и т .д .);
-  и сп о л ь зо ва н и е м  некачественны х, в ы р а б о та в ш и х  св о й  р е сур с  при на д л е ж но сте й ;
-  д ей стви ем  н е п р е о д о л и м о й  си л ы  (н е с ч а с тн ы й  сл у ча й , п о ж а р , наводнени е , н е и справность  

э л е ктр и ч е ско й  сети  и др .).

Бесплатмое пожизненное сервисное обслуживание.
Срок гарантии на электронный блок -  3 года 
Срок службы на электронный блок -  не менее 5 лет 
Срок службы изделия исчисляется с даты покупки изделия.

Своя гарантии Сроксяунбы
Электродный шнур 
с алекгродными пластинами

1 год
(при прааильной эксплуатации)

5 лет
(при правильной эксплуатации)

Адаптер переменного тока 
ННР-СМ11

Згода
(при правильной эксплуатации)

5 лет
(при правильной эксплуатации)

Гелевые накладки
1 неделя

(при условии использования 
1 раз в день)

1 месяц
(при условии использования 

1 раз в день)

В со отве тстви и  с П оста но вл ение м  П ра ви тел ь ства  Р Ф  о т  19  янва ря  1 9 98  г. Ne55 « ...Т о в а р ы  для 
п р о ф и л а кти ки  и лечения  забол евании  входят в П ер ече нь  н е п р о д о в о л ь с тве нн ы х  товаро в  надле ­
ж а щ е го  качества, не п о д л е ж а щ и х  в о зв р а ту  и ли  о б м е н у  на а н а л о ги ч н ы й  то в а р  д р у ги х  разм ера, 
ф о р м ы , габарита , ф асо на , р а сц ветки  и ли  ко м п л е кта ц и и » .

В со отве тстви и  со  статьей 18 З а ко н а  Р Ф  «О за щ и те  п р а в  п отреб ител е й»  «про давец  (и з го т о в и ­
те л ь ), уп ол но м оч енная  о р га н и за ц и я  или  уп о л н о м о ч е н н ы й  и н д и в и д уа л ь н ы й  предпр ини м атель , 
и м п о р те р  о бязаны  п ри нять  товар  н е н а д л е ж а щ е го  к а ч е а в а  у  потреб ителя  и в случае  н е о б х о д и м о ­
сти  провес ти  пр о в е р ку  качества  товара . П отре бител ь  вправе  уча ство ва ть  в  пр о ве р ке  каче ства  т о в а ­
ра.

П ри в о зн и кн о в е н и и  сп о р а  о п р и ч и н а х  в о зн и кн о в е н и я  нед о ста тко в  товара  прод а ве ц  (и з го т о в и ­
тель), уп ол но м оч енная  о р га н и за ц и я  и ли  у п о л н о м о ч е н н ы й  и н д и в и д уа л ь н ы й  предпр ини м атель , 
и м п о р те р  о бязаны  провес ти  э к с п е р ти з у  то в а р а  з а  св о й  счет. П отре бител ь  вправе  о с по р и ть  з а к л ю ­
чение тако й  экс п е р ти зы  в суд ебном  порядке .

Если в  результате э кс п е р ти з ы  то в а р а  ус та н о вл е н о , что  е го  не д о ста тки  в о з н и кл и  вследствие  
обсто яте льств , з а  ко то р ы е  не отвечает п рода ве ц  (и з го т о в и т е л ь ), потреб ител ь  обязан  возм ести ть  
продавцу (и з го то в и те л ю ), уп о л н о м о ч е н н о й  о р га н и за ц и и  и ли  у п о л н о м о ч е н н о м у  и нд и в и д уа л ь н о м у  
предпр ини м ателю , и м п о р те р у  ра схо ды  на  п р овед е ние  э кс п е р ти з ы , а т а к ж е  свя за н ны е  с  ее п р ове ­
ден и е м  ра схо ды  на хр анение и т р а н с п о р т и р о в ку  товара .»

‘  Бесплатное пожизненное сервисное обслуживание -  сервисное обслуживание в течение установленного срока 
службы изделия, включающее е себя:

- проверку изделия на соответствие техническим параметрам;
• еосстаноалвние работоспособноаи изделия без замены деталей (необходимая замена деталей проводится за счет 

потребителя без взимания платы за проводимые работы, за исключением случаев ремонта по гарантии е течение 
действия гарантийного срока):

• консультации по использованию и хранению изделия.
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Модель

Серийный номер 

Дата продажи__

Штамп магазина Подпись продавца

С условиями гарантийного обслуживания ознакомлен, 
внешний вид проверил, товар в полной комплектации получил

Подпись покупателя___________

Дата обращения

Заключение мастера, выполненные работы

Дата выдачи (возврата) прибора потребителю

Подпись
или штамп мастера

Работу принял

Дата обращения

Заключение мастера, выполненные работы

(подпись клиента)

4

Дата выдачи (возврата) прибора потребителю

Подпись
или штамп мастера

Работу принял

Дата обращения

Заключение мастера, выполненные работы

(подпись клиента)”

Дата выдачи (возврата) прибора потребителю

Подпись
или штамп мастера

Работу принял
(подпись клиента)
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Э л е к т р о н е й р о м и о с т и м у л я т о р ы  д л я  о б е з б о л и в а н и я  O M R O N  H e a tT e n s  (H V -F 3 1 1 -E ) 
и с п ы т а н ы  и  з а р е г и с т р и р о в а н ы  в  Р о с с и и :

П Р О И З В О Д И Т Е Л Ь : O M R O N  H E A LT H C A R E  С о ., L td . (О М Р О Н  Х Е Л С К Э А  К о .. Л т д .)
5 3 , K u n o ts u b o , T e ra d o -c h o , М и к о ,  K Y O T O , 6 1 7 -0 0 0 2  J A P A N  
(5 3 . К у н о т с у б о , Т е р а д о -ч о , М у к о ,  К И О Т О , 6 1 7 -0 0 0 2  Я П О Н И Я )
Т е л е ф о н : 8 - 3 1 -2 3 -5 5 4 4 7 0 0
н а  п р о и з в о д с т в е н н о м  п о д р а з д е л е н и к  O M R O N  D A L IA N  С о ., L td . (О М Р О Н  Д А Л Я Н Ь  К о .Т 1 тд .) 
N o . 3 , S o n g  J ia n g  R o a d , E c o n o m ic  a n d  T e c h n ic a l D e v e lo p m e n t  Z o n e ,  D a lia n  1 1 6 6 0 0 ,  C h in a  
(N q 3 , С о н г  Д ж и а н г  Р о у д  Э к о н о м и к  э н д  Т е к н и к а л  Д е в е л о п м е н т  З о н е , Д а л я н ь  1 1 6 6 0 0 , К и та й ) 
Т е л е ф о н ;  8 - 3 1 - 2 3 - 5 5 4 4 7 0 0
П Р Е Д С Т А В И Т Е Л Ь  В  ЕВ Р О П Е : O M R O N  H E A L T H C A R E  E U R O P E  B .V .
(О М Р О Н  Х Э Л С К Э А  Е В Р О П А  Б .В .)  S c o r p iu s  3 3 ,  2 1 3 2  L R  H o o fd d o r p ,  T H E  N E T H E R L A N D S
(С к о р п и у с  3 3 ,  2 1 3 2  Л Р  Х у ф д д о р п ,  Н И Д Е Р Л А Н Д Ы )
w w w .o m r o n - h e a l th c a r e .c o m

А Д Р Е С А  Р Е Г И О Н А Л Ь Н Ы Х  Т О Р Г О В Ы Х  П Р Е Д С Т А В И Т Е Л Ь С Т В  
И  Ц Е Н Т Р О В  Т Е Х Н И Ч Е С К О Г О  О Б С Л У Ж И В А Н И Я  O M R O N  В  Р О С С И И

А О  « К о м п л е к т С е р в и с »  -  у п о л н о м о ч е н н ы й  п р е д с т а в и т е л ь  п р о и з в о д и т е л я ,  э к с к л ю з и в ­
н ы й  д и с т р и б ь ю т о р  и  и м п о р т е р м е д и ц и н с к о й  т е х н и к и  O M R O N  н а  т е р р и т о р и и  Р о с с и й ­
с к о й  Ф е д е р а ц и и .
Ю р и д и ч е с к и й  а д р е с ; 1 2 7 0 0 6 ,  М о с к в а ,  В о р о т н и к о в с к и й  п е р .,  д . 7 , с т р . 3  (м .  « М а я к о в с к а я »  
Т е л : ( 4 9 5 )  3 6 3 - 1 6 - 5 2  •  E - m a il :  c s in fo @ c s m e d ic a .  
w w w .c s m e d ic a j 'u
Ц е н т р  т е х н и ч е с к о г о  о б с л у ж и в а н и я  
в  М о с к в е
ООО « С и Э с  М е д и к а  Т е х Э к с л е р т »
1 2 7 0 0 6 ,  М о с к в а ,
В о р о т н и к о в с к и й  п е р . ,  д .  7 , с т р .  3  
( м .  « М а я к о в с к а я » )
Т е л /ф а к с :  ( 4 9 9 )  9 9 5 - 1 1 - 3 2  
( м н о г о к а н а л ь н ы й )
Ё -та 1 1 : c s te c h e x p e r t@ m a il . r u  
w w w .c s te c h e x p e r l r u  
Ч а с ы  р а б о т ы  Ц е н т р а  т е х н и ч е с к о г о  
о б с л у ж и в а н и я  в  М о с к в е :  
п н - л г  с  9 :3 0  д о  1 9 :0 0  
( б е з  п е р е р ы в а  н а  о б е д ) ,  
с б :  с  1 0 :0 0  д о  1 8 :0 0  
( б е з  п е р е р ы в а  н а  о б е д ) ,  
в с  и  п р а з д н и ч н ы е  д н и  -  в ы х о д н о й

а  л |  М а я к м с к а я

С хе м а  р а с п о л о ж е н и я  
- '^■Центра т е х н и ч е с к о го  

о б с л у ж и в а н и я  в  М о с к в е

8

е



H e a t T e n s  GT 3 7 7 3 1  - 2 9 2 9 K - 1 6 - 2 0 2 1 . q x p  1 5 . 0 4 . 2 0 2 1  17 33  P a g e  9

omRon
' А р з а м а с , ООО « С и Э с  М е д и к а  П о в о л ж ь е » , 

у л . Ж у к о в с к о г о ,  д . 1 3 /2 , о ф . 2 2 . 
те л .: (8 3 1 )  4 7 2 -9 6 -0 5 ,  a rz _ c s @ b k .ru

> А р м а в и р , ООО «С иЭ с М е д и к а  К уб а н ь »  
(К р а с н о д а р ) ,  ул . Т и м и р я з е в а , д . 26 ,
те л .: (8 6 1 3 7 )  5 8 -2 0 2 ,  c s _ m e d ic a rm 0 m a il . r u  

' А р х а н ге л ь с к , ООО «С и Э с М е д и ка  
П о м о р ь е » , у л . С у в о р о ва , 2 , о ф -  7. 
те л .: (8 1 8 2 ) 6 4 -0 9 -5 5 .2 0 -2 2 -1 0 ,  
p o m o rie @ c s m e d ic a .ru

> А с т р а х а н ь , ООО «С иЭ с М е д и к а  А с т р а х а н ь » , 
у л . Б ое вая , д .  1 3 4 ,к о р п .5
те л .: (8 5 1 2 ) 3 8 -2 0 -7 8 ,  c s m e d ic a 3 0 @ m a il. ru  

' Б а р на ул , ООО «С и Э с М е д и к а  А л т а й » , 
у л . Ю р и н а , д .  1 8 8 6 , те л .: (3 8 5 2 )  5 4 -3 7 -5 4 ,  
6 0 -3 0 -2 2 ,  c s -b a m a u l@ m a il. ru  

' Б е л го р о д , ООО « С и Э с  М е д и к а  Б е л го р о д » , 
у л . А р х и е р е й с ка я , д .  2 А , о ф . 11 , 
тел .: (4 7 2 2 ) 4 2 -1 2 -9 4 ,  c s -b e im e d @ m a il. ru  

’ Б л а го в е щ е н с к . ООО «С и Э с М е д и к а  Д а л ь н и й  
В о с т о к  и  З а б а й к а л ь е »  (Х а б а р о в с к ) ,  
у л . К а л и н и н а , д . 1 0 3 , о ф . 2 1 5 , 
те л .: (4 1 6 2 ) 5 3 -1 2 -2 3 ,5 3 -1 2 -2 5 ,  
c s m e d ic a -a m u r@ y a n d e x .ru

> Б р а тс к . ООО «С и Э с М е д и к а  И р к у т с к » ,  
у л . М и р а , я  41 тел .: (3 9 5 3 ) 3 6 -2 9 -2 8 ,  
b ra ts k @ c s m e d ic a .ru

' Б р я н с к . ООО «С иЭ с М е д и к а  Б р я н с к » ,
2 -й  С о в е т с к и й  п е р . ,д .  3 , о ф . № 1, 
те л .: (4 8 3 2 ) 3 7 -1 5 -9 3 ,3 7 -1 5 -9 4 ,  
c s -b ry a n s k @ b k .ru

> В е л и к и й  Н о в го р о д , ООО «С и Э с М е д и к а  
С е в е р о -З а п а д » .
у л . М е р е ц ко в а -В о л о с о в а , д . 9 . 
тел .: (9 5 1 )  7 2 2 -1 5 -7 5 , n o v g o ro d @ c s m e d ic a .ru  

■ В л а д и в о с то к . ООО « С и Э с  М е д и к а  Д а л ь н и й  
В о с т о к  и  З а б а й к а л ь е »  (Х а б а р о в с к ) ,  
у л . Л а з о , д .  9 , о ф . 1 0 1 , 
т е л .:  (4 2 3 2 ) 3 7 -0 0 -5 7 ,6 0 -6 0 -2 8 ,  
c s m e d ic a -d v @ m a il. ru

• В л а д и м и р , ООО «С и Э с М е д и к а  В л а д и м и р » , 
у л . С у р и ко в а , д .  1 0 А , о ф . 6 ,
те л .: (4 9 2 2 ) 5 2 -6 4 -4 7 , 
c s m e d ic a -v la d im ir@ m a il.ru

• В о л го гр а д , ООО «С и Э с М е д и к а  Н и ж н я я  
В о л га » , ул . З е м л я н с к о го , д .  7 . о ф .2 4 , 
те л .: (8 4 4 2 ) 2 3 -8 4 -4 4 ,  2 3 -3 1 -1 4 ,  2 4 -3 4 -4 9 .  
c s m e d ic a 3 4 @ m a il.ru

• В о л о гд а . ООО «С и Э с М е д и к а  В о л о гд а » . 
С о в е т с к и й  п р - т . ,  д . 5 0 , о ф . 5 ,
те л .: (8 1 7 2 ) 7 5 -4 5 -7 6 ,  c s m e d ik a @ v o lo g d a .ru

> В о р о н е ж , О ф и с  «С и Э с М е д и ка  
Ч е р н о з е м ь е » , ул . С те п а н а  Р а зи н а ,

д .  3 7 ,  о ф . 8 , 9 , 1 0 .  т е л .:  (4 7 3 )  2 5 5 -0 8 -7 3 ,  
( 4 7 3 )  2 5 5 -0 8 -7 6 ,  v o ro n e z h @ c s m e d ic a .v m .ru  
С е р в и с н о -к о н с у л ь т а ц и о н ы й  ц е н тр , 
у л . С те п а н а  Р а зи н а , д .  3 7 . о ф . 7 . 1 1 ,  
т е л .:  (4 7 3 )  2 3 2 -0 3 -5 8 ,  (4 7 3 )  2 5 5 -0 8 -7 1 ,
(9 1 0 )  7 3 2 -0 3 -5 8 ,  v o ro n e z h @ c s m e d ic a .v rn .ru

• Е к а т е р и н б у р г ,  О ф и с  ООО «С и Э с М е д и ка  
У р а л » , ул . Т у р ге н е в а , д .  ЗОА,
те л .: (3 4 3 )  2 2 2 -7 4 -7 5 ,  re g io n 6 6 @ c s m e d ic a .ru  
С е р в и с н о -к о н с у л ь т а ц и о н ы й  ц е н тр , 
у л . Т у р ге н е в а , д .  ЗОА, те л .: (3 4 3 )  3 7 1 -3 0 -8 4 ,  
3 7 1 -3 4 -1 1 ,  s e rv ic e 6 6 @ c s m e d ic a .ru

■ И в а н о в о , ООО «С и Э с М е д и к а  Я р о с л а в л ь » , 
у л . С те п а н о в а , д о м  5 . о ф . 10 5 ,
(4 9 3 2 )  2 6 -7 6 -9 0 ,  2 6 -7 6 -1 0 ,  
c s m e d ic a - iv a n o  v o @ m a il.ru

• И ж е в с к ,  ООО «С и Э с М е д и к а  В ятка »
(К и р о в ) ,  у п . 4 0  л е т  П о б е д ы , д .  12 2 , 
те л .: (3 4 1 2 )  3 7 7 -5 4 5 ,3 7 7 -6 6 4 ,  c s m e d - 
ic a 1 8 @ m a il. ru

• И р к у т с к ,  ООО «С и Э с М е д и к а  И р к у т с к » , 
у л . Д е п у т а т с к а я , д .  7 9 , п о м . 3 0 ,
те л .: (3 9 5 2 )  4 8 -7 4 -7 4 ,  (3 9 5 2 ) 4 3 -6 9 -0 5  
o f f ic e 3 8 @ c s m e d ic a .ru

• Й о ш к а р -О л а , ООО « С и Э с  М е д и к а  
Ч е б о кс а р ы » , п р - т  Г а га р и н а , д .  14А , 
т е л .:  (8 3 6 2 )  4 2 -6 5 -8 1 ,4 2 -2 6 -7 3 ,  
c s m @ m a r i-e l. ru

■ К а з а н ь , ООО «С и Э с М е д и к а  К а з а н ь » , 
у л . Ч и с т о п о л ь с к а я , д .  8 1 . о ф . 13 , 
т е л .;  (8 4 3 )  5 2 7 -5 1 -0 6 ,  5 2 7 -6 4 -4 3 , 
c s k z n @ m a il. ru
С е р в и с н о -к о н с у л ь т а ц и о н ы й  ц е н тр , 
у л . Ч и с т о п о л ь с к а я , д .  8 1 ,  о ф . 13 . 
т е л .;  (8 4 3 )5 2 8 -0 1 -7 0 ,  c s k z n 5 @ m a il.ru

• К а л и н и н гр а д ,  ООО «С и Э с М е д и к а  
К а л и н и н гр а д » , у л . Н а р е ска я , д . 4 9 е , о ф . 2 0 6 , 
т е л .:  (4 0 1 2 )  9 5 -3 8 -6 5 ,  8  (9 6 3 )  7 3 7 -7 9 -9 4 ,  
k a lin in g ra d @ c s m e d ic a .ru

• К а л у га , ООО «С и Э с М е д и к а  К а л у га » , 
у л . О к р у ж н а я , д .  7 , тел .: (4 8 4 2 ) 9 0 9 -9 8 9 , 
5 9 5 -0 6 9 ,9 0 9 -9 8 9 ,  (9 0 3 )  6 3 6 -5 0 -6 9 ,  
c s m e d ic a _ k a lu g a @ m a il. ru

• К е м е р о в о , ООО « С и Э с  М е д и к а  К е м е р о в о » , 
у л . С в о б о д ы , д .  3 5 , о ф . 1 ( i i
те л .: (3 8 4 2 )  5 9 -2 2 -0 2 ,  6 5 -7 4 -6 0 ,  
k e m e ro v o @ c s m e d ic a .ru

> К и р о в ,  О О О  « С и Э с  М е д и к а  В я т ка » . 
С т у д е н ч е с к и й  п р -т ,  д .  19 , к о р п .  2. 
те л .: (8 3 3 2 )  5 1 -3 6 -2 5 ,  5 1 -3 6 -2 6 ,  
c s 4 3 @ m a il.ru

> К о с т р о м а , ООО «С и Э с М е д и к а  Я р о с л а в л ь » , 
п р - т  М и р а , д . 5 1 , о ф .7 .
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те л .; (4 9 4 2 ) 6 3 -7 7 -7 9 ,  (4 9 4 2 ) 5 5 -2 8 -7 3 ,  
c s m e d ic a -k o s tro m a @ m a il.ru

' К р а с н о д а р , О ф и с  О О О  «С и Э с М е д и ка  
К у б а н ь » , у л . С е в а с т о п о л ь с ка я , д .  6 /1 , 
те л .: ( 8 6 1 ) 2 3 8 -4 7 -8 0 ,2 3 8 - 4 7 - 9 0 ,  
o m ro n @ k u b a n n e t.ru  
С е р в и с н о -ко н с у л ь т а ц и о н н ы й  ц е н тр , 
у л . С е в а с т о п о л ь с ка я , д . 6 /1 , о ф .  17, 
тел .: (8 6 1 ) 2 3 8 -4 7 -9 5 ,  
s e rv ic e 2 3 @ c s m e d ic a .ru

• К р а с н о я р с к , ООО «С иЭ с М е д и к а  Е н и с е й » , 
у л . К р а с н о й  Гвард и и , д .  2 1 , о ф . 6 0 1 ,6 0 2 ,  
те л .: (3 9 1 )  2 2 1 -2 4 -8 3 ,  2 2 1 -2 0 -7 2 ,2 2 1 - 6 0 -9 8 ,  
in fo @ c s m e d ic a e n is e y .ru

• К у р с к ,  ООО «С иЭ с М е д и к а  К у р с к » , 
у л . Гайдара , д .  18 , э т а ж  1,
те л .: (4 7 1 2 ) 7 4 -0 0 -7 8 ,7 4 -0 0 -7 9 ,  
c s m e d ic a -k u rs k @ y a n d e x .ru

»Л и п е ц к ,  ООО «С и Э с М е д и к а  Л и п е ц к » ,  
у л . П о л и т е х н и ч е с к а я , д .  3, 
те л .: (4 7 4 2 ) 2 5 -6 0 -1 6 ,  (4 7 4 2 ) 2 5 -6 0 -1 2 ,  
lip e ts k @ c s m e d ic a .ru

> М а гн и т о го р с к .  ООО «С и Э с М е д и к а  
Ч е л я б и н с к » , ул . О к т я б р ь с к а я , д . 9, 
тел .: (3 5 1 9 ) 2 9 -4 9 -1 4 ,  m g n @ c s m e d ic a .ru

• М а ха ч ка л а , ООО «С иЭ с М е д и ка  
М а ха чка л а » , ул . Б о га ты р е в а ,
д . 11 а , к о р п .  1 1 9 , п о д ъ е з д  №  5 , 
тел .: (9 2 8 )  9 4 1 -0 0 -2 0 , 
d ire c to r5 @ c s m e d ic a .ru

• М и н е р а л ь н ы е  В о д ы . ООО «С и Э с М е д и к а  
С е верны й  К а в к а з » , у л . Н о в о с е л о в , д .  1 0 6 , 
те л .: (8 7 9 2 2 ) 6 -0 2 -3 1 ,  ф а к с : 6 -0 6 -4 8 ,  
c s m e d ic a k m v @ m a il. ru

• М у р м а н с к , ООО «С и Э с М е д и к а  К а р е л и я »  
(П е т р о з а в о д с к ) ,  п р - т  К о л ь с к и й ,  д .  1 9 6 ,
2 э т а ж  тел .: (8 1 5 2 ) 5 2 -5 3 -4 3 , 
m u rm a n s k @ c s m e d ic a .ru

• Н а б е р е ж н ы е  Ч ел ны , ООО «С и Э с М е д и к а  
К а з а н ь » , п р - т  М о с к о в с к и й ,  д .  9 1 ,
те л .: (8 5 5 2 ) 5 8 -9 4 -9 7 , c s m e d ic a 1 6 -4 @ m a ii. ru

• Н и ж н е в а р т о в с к , ООО «С и Э с М е д и ка  
Т ю м е н ь » , ул . Х а н т ы -М а н с и й с к а я , д . 2 , с т р . 1, 
м о б .:  (9 8 2 )  9 7 0 -3 2 -2 3 ,  n v k @ c s m e d ic a .ru

• Н и ж н и й  Н о в го р о д , ООО «С и Э с М е д и к а  
П о в о л ж ь е » , ул . Г о р ь к о го , д . 4 8 /5 0 , 
те л .; ( 8 3 1 ) 4 3 4 -4 4 -7 7 ,4 3 3 - 9 0 - 9 0 ,  
c s m e d ic a @ c s m e d ic a .n n o v .ru

« Н о в о к у з н е ц к , ООО «С иЭ с М е д и к а  
К е м е р о в о » , п р - т  М е т а л л у р го в , д . 48 . 
те л .: (9 2 3 )  4 6 4 -0 5 -1 8  
n o v o k u z n e ts k @ c s m e d ic a .ru

' Н о в о с и б и р с к .  ООО «С и Э с М е д и к а  С и б и р ь » , 
у л . Н е м и р о в и ч а -Д а н ч е н к о , д . 16 9 , 
тел.: (3 8 3 )  3 4 6 -1 8 -1 1 ,  3 4 6 -2 0 -6 8 , 
cS'S iberia@ m  ail.ru

• О м с к ,  ООО « С и Э с  М е д и к а  О м с к» , 
у л . Д е к а б р и с т о в ,  д . 1 0 4 ,
те л .; (3 8 1 2 )  2 1 0 - 3 0 0 ,5 9 - 5 5 - 0 3 ,  
c s m e d ik a _ o m s k @ m a il. ru  

‘ О рё л , ООО «С и Э с М е д и к а  О рел», 
у л . М о с к о в с к а я ,  д .8 0 , те л .; (4 8 6 2 ) 5 4 -2 4 -0 0 , 
o re l@ c s m e d ic a .ru

• О р е н б у р г ,  ООО «С иЭ с М е д и к а  О р е н б у р г» , 
у л . 8  М а р та , 21 /  у л . П р а вд ы , 22 ,
т е л .:  (3 5 3 2 )  4 0 4 -6 0 7 , 4 0 4 -6 0 8 , 
c s o re n b u rg @ m a il. ru  

> О р е х о в о -З у е в о , ООО «С иЭ с М е д и ка  
П о д м о с к о в ь е » , М о с к о в с к а я  о б л .,
г .  О р е х о в о -З у е в о , ул . В о л о д а р с к о го , д .  80а, 
те л .: (4 9 9 )5 0 4 -4 3 -2 8 ,  
c s p o d m o s k o v ie @ m a il. ru

• П е н за . ООО « С и Э с  М е д и к а  П енза» ,
у л . К а л и н и н а , д .  8 9 , те л .; (8 4 1 2 ) 5 6 -1 8 -3 7 ,  
3 2 -0 5 -0 5 ,  p e n z a @ c s m e d ic a .ru

• П е р м ь , ООО «С и Э с М е д и к а  П е р м ь » , 
у л . М и л ь ч а к о в а , д . 28 ,
т е л .:  (3 4 2 )  2 2 4 -5 2 -1 9 ,  p e rm @ c s m e d ic a .ru

• П е т р о з а в о д с к , ООО «С и Э с М е д и к а  
К а р е л и я » , у л . М а р ш а л а  М е р е ц ко в а ,
д .  1 6 , о ф . 6 , те л .: (8 1 4 2 ) 5 9 -2 7 -1 4 ,  
k a re lia @ c s m e d ic a .ru

• П с к о в , ООО «С и Э с М е д и к а  С е в е р о -З а п а д » , 
у л . Л е о н а  П о з е м с к о го ,  д . 1 0 , п о м . 1 0 01 , 
т е л .:  (9 1 1 )  8 8 5 -0 7 -5 6 ,  p s k o v @ c s m e d ic a .ru

• Р о с с о ш ь , ООО «С и Э с М е д и к а  Ч е р н о з е м ь е »  
(В о р о н е ж ) ,  у л . 9  Я н ва р я , д . 12 ,
т е л .:  (4 7 3 9 6 )  4 -8 8 -9 4 ,  ro s s o c h @ c s m e d ic a .ru

• Р о с т о в -н а -Д о н у ,  ООО «С и Э с М е д и к а  
Р о с т о е -н а -Д о н у » , ул . Ф у р м а н о в с к а я , д . 1 4 8 , 
т е п .; (8 6 3 )  2 3 1 -0 3 -8 5 ,  (8 6 3 )  2 3 1 -0 3 -8 6 ,
(8 6 3 )  2 3 1 -0 4 -8 5 ,  (8 6 3 ) 2 3 1 -0 4 -8 6 ,
(8 6 3 )  231  - 0 7 -8 7 ,  ro s to v @ c s m e d ic a .ru

• Р я з а н ь , ООО «С и Э с М е д и к а  Р я з а н ь » , 
у л . С е м е н а  С е р е д ы , д .  42 ,
те л .; (4 9 1 2 )  5 0 -0 4 -0 3 ,9 6 - 6 3 - 1 0 ,9 6 - 9 3 - 6 6 ,  
ry a z a n @ c s m e d ic a .ru

• С ам ара , О ф и с  ООО «С и Э с М е д и к а  С ам ара» , 
у л . С о в е т с к о й  А р м и и , д о м  1 8 0 , с т р . 3,
о ф . 4 0 5 , те л .: (8 4 6 )  2 5 0 -1 5 -7 9 ,2 5 0 - 1 5 -8 1 ,  
2 5 0 -5 1 -1 8 ,  s a m a ra @ c s m e d ic a .ru  
С е р в и с н о -к о н с у л ь т а ц и о н н ы й  ц е н тр , 
у л . С о в е т с к о й  А р м и и , д о м  1 8 0 , с т р . 3, 
о ф . 4 0 6 , те л .: (8 4 6 )  2 5 4 -1 4 -1 9 ,  
c s m e d ic a -5 a m a ra @ s a m a .ru

10
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• С а н к т -П е т е р б у р г , О ф и с  ООО «С иЭ с М е д и к а  

С е в е р о -З а п а д » , М а п о д е т с к о с е л ь с к и й  п р -т ,  
д . 3 6 , тел .: (8 1 2 )  4 6 7 -4 6 -2 6 , 
C5nw@csmedica.ru 
С е р в и с н о -ко н с у л ь т а ц и о н н ы й  ц е н тр , 
М а п о д е т с ко с е л ь с к и й  п р -т ,  д . 3 6 ,  л и т .  Н, 
те л . (8 1 2 ) 4 0 9 -4 0 -3 0 , 
spbsefvice@csmedica.ru

• С а р а н с к , ООО «С иЭ с М е д и к а  С а р а н с к» , 
ул . В а с е н ко , д . 15 , п о д ъ е з д  № 3, э т а ж  2, 
к о м н а т а  № 2 2 2 , те л .; (8 3 4 2 ) 2 7 -0 3 -2 4 , 
2 2 -2 3 -9 1 , c s m e d ic a @ s a ra n s k .ru

• С ар атов , ООО «С иЭ с М е д и к а  С а р а то в » , 
ул . Ч апае ва , д . 1 1 2 /1 2 4 ,
тел .; (8 4 5 2 ) 7 9 -9 0 -4 5 ,  7 9 -9 0 -4 6 ,  
s a ra to v @ c s m e d ic a .ru

• С а р о в , ООО «С и Э с М е д и к а  П о в о л ж ь е »
(Н . Н о в го р о д ),  п р - т  О к т я б р ь с к и й , д .  18 , 
тел .; (9 5 0 )  3 6 0 -7 0 -7 7 , 
a rz _ c s 1 @ b k .ru , a rz_ c s @ b k .ru

> С и м ф е р о п о л ь , ООО « С е р в и с М е д и к а  
К р ы м » , у л . Ж и л ь ц о в о й , д . 4 , п о м .2 , 
тел .: (9 7 8 )  1 3 7 -9 0 -6 8 ,  (9 7 8 )1 3 7 -9 0 -6 8 ,  
d ire c to r8 2 @ c s m e d ic a .ru

> С м о л е н с к , ООО «С иЭ с М е д и к а  С м о л е н с к » , 
у л .2 - я Л и н и я  К р а с н о а р м е й с ко й  С л о б о д ы , 
д .  5 . тел .: (4 8 1 2 ) 3 5 -8 5 -6 8 , 
s m o le n s k @ c s m £ d  ica .ru

> С о ч и , ООО «С иЭ с М е д и к а  К уб а н ь »  
(К р а с н о д а р ) ,  Ц е н т р а л ь н ы й  р а й о н , 
у л . К о н с т и т у ц и и , д . 4 4 /1 ,
те л .; (8 6 2 2 ) 6 1 -5 7 -6 5 , 
c s _ m e d ic a s o c h i@ m a il. ru

' С та в р о п о л ь , ООО «С и Э с М е д и к а  
С та в р о п о л ь » , у л . М а р ш а л а  Ж у к о в а , 
д . 7 , о ф . 3 те л .: (8 6 5 2 ) 2 6 -3 8 -9 6 ,2 6 -3 8 -9 3 ,  
c s m e d ic a s w @ m a il. ru

' С у р гу т , ООО «С и Э с М е д и к а  Т ю м е н ь » , 
у л . М е л и к -К а р а м о в а , д .  6 4 , к а б . № 10, 
те л .: (3 4 6 2 ) 2 5 -4 6 -1 7 ,  (9 2 2 )  0 7 4 -3 2 -7 2  
s u rg u t@ c s m e d ic a .ru

' Т а м б о в , ООО «С иЭ с М е д и к а  Т а м б о в » , 
у л . О ре ховая , д .  10 , п о м . 1, 
те л .: (4 7 5 2 ) 4 9 -4 7 -1 0 ,  ta m b o v @ c s m e d ic a .ru

' Т в е р ь , ООО «С иЭ с М е д и ка  Т в е р ь » , 
п р -т  Ч а й к о в с к о го , д. 2 1  
те л .: (4 8 2 2 ) 3 2 -8 9 -6 6 ,  (4 8 2 2 ) 6 5 -6 5 -5 2 ,  
tv e r@ c s m e d ic a .ru

> Т о л ь я п и ,  ООО «С и Э с М е д и к а  С ам ара» , 
б -р  Гая, д .  1а , о ф . 6 , тел .: (8 4 8 2 )  7 4 -8 8 -8 9 ,  
t lt@ c s m e d ic a .ru

' Т о м с к , ООО «С и Э с М е д и к а  Т о м с к » , 
у л . П у ш к и н а  18 , с т р . 1 , п о д ъ е з д  № 3,

2 э т а ж ,  т е л .:  (3 8 2 2 )  9 0 2 -7 0 3 , 
in fo J o m s k @ m a il . r u

• Т ул а , О О О  «С и Э с М е д и к а  Т ул а», 
у л . Д е м о н с т р а ц и и , д . 149 ,
т е л .:  (4 8 7 2 )  3 6 - 8 0 - 5 1  tu la @ c s m e d ic a .ru

• Т ю м е н ь , ООО «С и Э с М е д и к а  Т ю м е н ь » , 
у л . А м у р с к а я . Д.4, о ф . 6.
т е л .:  (3 4 5 2 )  3 4 -2 2 -7 0 ,  (9 1 9 )  9 4 4 -1 0 -1 1 , 
c s ty u m e n @ m a il. ru

• У л а н -У д э , ООО « С и Э с  М е д и к а  И р к у т с к » , 
у л . С в е р д л о ва , д .1 2 Г , те л ,: (3 0 1 2 ) 2 1 0 -4 2 8 , 
2 1 0 - 3 7 1  c s m e d ic a b u r@ m a il. ru

• У л ь я н о в с к , ООО «С иЭ с М е д и к а  П о в о л ж ь е »  
(Н . Н о в го р о д ),  З а п а д н ы й  б -р , д .  27 , о ф . 101, 
те л .: (8 4 2 2 )  6 8 -7 7 -9 5 ,  6 8 8 -1 2 8 , 
c s m e d ic a .u ln @ y a n d e x .ru

• У ф а . ООО «С и Э с М е д и к а  Б а ш ко р т о с т а н » , 
у л . Н а та л ь и  К о в ш о в о й ,  д , 10 . п о м .2 1 -2 4 ,  30 , 
те л .: 8 (3 4 7 )  2 0 0 -0 9 -0 3 ,  8 -8 0 0 -5 0 0 -1 1 0 5 , 
c s m e d ic a .u fa @ m a il.ru

• Х а б а р о в с к , ООО « С и Э с  М е д и к а  Д а л ь н и й  
В о с т о к  и З а б а й к а л ь е » ,
у л . В л а д и в о с т о к с к а я , д 1 6 ,  о ф .1 1 6 , 
те л .: (4 2 1 2 )  7 0 -1 2 -6 5 ,  
c s m e d ic a _ h a b @ m a il. ru  

■ Ч е б о кс а р ы , ООО « С и Э с  М е д и ка  
Ч е б о кс а р ы » , у л . Э н ге л ь с а , д .  28 , о ф . 1 0 7 , 
те л ,; (8 3 5 2 )  5 6 -2 4 -0 8 ,  5 7 -4 3 -3 1 , 
c s m -c h @ m a il. ru

> Ч е л я б и н с к , ООО «С и Э с М е д и ка  
Ч е л я б и н с к » , у л . С в о б о д ы , д .  14 5 , 
те л .; (3 5 1 )  2 3 7 -4 8 -9 3 ,  c h e l@ c s m e d ic a .ru

• Ч е р е п о в е ц , ООО «С и Э с М е д и к а  В о л о гд а » , 
п р - т  Л у н а ч а р с к о го ,  д . 51 , о ф . 11 ,
те л .: (8 2 0 2 )  5 5 -5 2 -6 3 ,  м о б .: (9 2 1 )8 3 4 -7 8 -6 5  
c s m e d ic a c h e re p o v e ts @ ra m b le r .ru

• Ч и та , ООО «С и Э с М е д и к а  Д а л ь н и й  В о с то к  
и  З а б а й к а л ь е »  (Х а б а р о в с к ) ,
у л . Ч к а л о в а , д .  1 2 4 , о ф . 1 1 1
т е л .:  8 (3 0 2 2 )  2 1 -0 5 -0 5 ,  8  (9 1 4 ) 3 6 8 -5 6 -0 5 ,
c s m e d ic a -c h ita @ m a il.ru

• Ш а х т ы , ООО «С и Э с М е д и к а  Р о с т о в -н а - 
Д о н у » ,  ул . И о н о в а , д . 110а ,
т е л .:  (8 6 3 6 2 )  6 -8 0 -5 2 ,  6 -8 0 -5 3 , 
s h u h t i@ c s m e d ic a .ru

• Я р о с л а в л ь , ООО «С и Э с М е д и к а  Я р о сл а в л ь » , 
ул . С а л т ы к о в а -Щ е д р и н а , д .  4 4 /1 8 ,
т е л .:  (4 8 5 2 )  2 0 -1 2 -5 0 ,  7 3 -1 1 -8 2 ,  9 0 -6 6 -5 3  
c s -y a r7 6 @ y a n d e x .ru
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CS
С и Э с  М ЕДИ К А

АО «КомплектСервис» -  уполномоченны й представитель производителя, 
эксклю зивны й дистрибьютор и импортер медицинской техники 0M R 0N  

на территорииРоссийской Федерации

По вопросам реализации и закупок 
обращайтесь по адресу:

125413, Москва,
ул. Солнечногорская, д. 4, стр. 10, мансарда

Тел/факс: (495) 987-18-92, (495) 221-73-45 
E-mail: info@csmedica.ru 

www.csmedica.ru 
сиэсмедика.рф

По вопросам сервиса обращайтесь по адресу: 
127006, Москва, Воротниковский пер., д. 7, стр. 3 

Тел/факс: (499) 995-11-32 (многоканальный) 
E-mail: cstechexpert@mail.ru 

(центр технического обслуживания) 
www.cstechexpert.ru

Бесплатная горячая линия по России: 
8-800-555-00-80

d16m04g2021
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Regulatory Affairs Department 
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Registered No.581

NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certily that Kyoko Fujita, an agent o f Takefumi 

Nakanishi, has stated in my very presence that said Takefumi 

Nakanishi, has acknowledged himself that signature on the 

attached document is his own.

Dated this 12th day o f Oct. 2021

N o t a r y

436-2 Sasayamachi, Oike-sagaru, 

Higashinotoin dori,Nakagyo-ku Kyoto 

Kyoto District Legal Affairs Bureau

AMANO Kazuo
KYOTO DISTRICT

l e g a l  a f f a i r s  b u r e a u

N O T A R Y
KYOTO JAPAN
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R egistra tion  Л^о.789

C E R T I F I C A T E

T his is to certify  th a t th e  a n n ex ed  N ota r ia l C ertificate  h a s  

b een  execu ted  by N otary, d u ly  au th or ized  and  p ractisin g  in  

K yoto , Jap an  , and th a t  th e  O fficia l sea l ap p earin g  on th e  sam e

is gen u in e.

D a te  2 0 2 1 . 1 0 . 1 2

N IS H ID A  M asan obu

D irector o f th e  K yoto D istr ic t L egal A ffairs B ureau



П еревод  с английского языка на русский язык
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